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Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja

kasutamist lugege kaasaso-

lev juhend tahelepanelikult |a-

bi. Tootja ei vastuta kehavi-
gastuste ega varalise kahju
eest, mis on tingitud paigal-
dus- vOi kasutusnduete eira-

misest. Hoidke kasutusjuhen-

dit kindlas ja kattesaadavas
kohas, et saaksite seda vaja-
dusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate
inimeste turvalisus

« Vahemalt 8-aastased ja va-

nemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete voi va-
heste kogemuste ja tead-

mistega isikud tohivad seda

seadet kasutada jareleval-

ve all voi kui neid on opeta-

tud seadet ohutul viisil ka-

sutama ja moistma kaasne-

vaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske voi

vaga keerulise puudega isi-

6. NOUANDED JA SOOVITUSED............... 1

7. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

8. TORKEOTSING. ....c.coevrreririirranes

9. ENERGIATOHUSUS.................

10. KESKKONNAASPEKTID............ccc.c......

kud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pide-
valt silma peal hoida.

Tuleb jalgida, et lapsed ei
mangiks seadmega ja ra-
kendust sisaldavate mobiil-
seadmetega.

Hoidke pakendimaterjal las-
tele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduete-
kohaselt.

HOIATUS! Seade ja selle
juurde kuuluvad osad lahe-
vad kasutamise ajal kuu-
maks. Hoidke lapsed ja
lemmikloomad kasutamise
ja jahtumise ajal eemal.
Aktiveerige laste kaitsesea-
de, kui see on olemas.
Lastel ei ole lubatud seadet
iseseisvalt puhastada voi
hooldada.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud
ainult toidu valmistamiseks.
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See seade on ettenahtud
kasutamiseks kodumajapi-
damise siseruumides.
Seda seadet voib kasutada
kontorites, hotellide kulalis-
tetubades, hommikusdogi-
ga kullalistetubades, talu-
majapidamistes ja muudes
sarnastes majutusruumi-
des, kui selline kasutamine
ei Uleta (keskmist) koduma-
japidamise kasutuskoormu-
Si.

Arge kasutage seadet en-
ne, kui see on k66gimoo-
blisse sisse ehitatud.

Enne mis tahes hooldustoid
uhendage seade vooluvor-
gust lahti.

Kui toitejuhe on kahjusta-
tud, laske see elektriohutu-
se tagamiseks valja vaheta-
da tootja, selle volitatud
teeninduskeskuse voi vas-
tavat kvalifikatsiooni omava
isiku poolt.

HOIATUS: Elektril6dgi tek-
kimise valtimiseks veendu-
ge, et seade on enne lambi
vahetamist valja lUlitatud.
HOIATUS! Seade ja selle
juurde kuuluvad osad lahe-

EESTI

vad kasutamise ajal kuu-
maks. Tuleb olla ettevaatlik,
et valtida kutteelementide
vOi pinna puudutamist
seadme sisemuses.
Tarvikute voi ahjundude ee-
maldamiseks voi sisestami-
seks kasutage alati ahjukin-
daid.

Kasutage ainult selle sead-
me jaoks soovitatud toidu-
termomeetrit (sisetempera-
tuuri andurit).
Ulekuumenemise valtimi-
seks arge paigaldage seda
seadet katteukse taha.
Ahjuriiuli tugede eemalda-
miseks tdmmake esmalt
riiulitoe esiots ja seejarel ta-
gumine ots kulgseina kul-
jest lahti. Asetage ahjuresti
toed tagasi vastupidises
jarjekorras.

Arge kasutage seadme pu-
hastamiseks aurupuhastit.
Arge kasutage klaasukse
puhastamiseks abrasiivpu-
hastusvahendid voi teravad
metallkaabitsad, sest need
voivad klaasi pinda kriimus-
tada, mille tagajarjel voib
see puruneda.



2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee-
ritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid
ja kinniseid jalandusid.

Arge tommake seadet kaepidemest.
Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

Enne seadme paigaldamist veenduge, et
see on loodis ja uks avaneb ilma
takistusteta.

Seade on varustatud elektrilise
jahutussiisteemiga. See tuleb Ghendada
elektritoitestisteemiga.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektril6ogioht.

Koik elektritodd peab tegema
kvalifitseeritud elektrik.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriparameetrid vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Seade peab olema maandatud. Kasutage
alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Valtige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist.
Kui osa vajab valja vahetamist, peab selle
tegema meie volitatud teeninduskeskus.
Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele lahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade t66tab voi uks on kuum.

Isoleeritud ja pingestatud osad peavad
olema kinnitatud kindlalt nii, et neid ei
saaks ilma tooriistadeta eemaldada.
Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast seda, kui paigaldamine on

|6petatud. Veenduge, et toitepistikule
sailib parast paigaldamist juurdepaas.
Kui seinakontakt logiseb, arge sisestage
sellesse toitepistikut.

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust
kaablist tommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

Kasutage ainult nduetekohaseid
isolatsiooniseadmeid: kaitseliliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), lekkevoolu kaitsmeid
ja kontaktoreid.

Elektripaigaldisel peab olema
eraldusseade, mis lahutab seadme
toitevorgu koigist poolustest ja mille
kontaktivahe on vahemalt 3 mm.
Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektril6ogi voi plah-

vatuse oht!

Arge muutke seda seadet.

Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta.
Lilitage seade parast kasutamist valja.
Olge seadme t606 ajal ukse avamisel
ettevaatlik, kuna sellest voib eralduda
kuuma 6hku ja alkoholi koostisosadest
parinevaid tuleohtlikke segusid.

Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

Arge avaldage avatud uksele survet.
Arge kasutage seadet t00- ega
hoiupinnana.

Hoidke sddemed ja lahtine leek seadmest
eemal, kui selle uks on avatud.
Kasutage hoidistamisel ainult selleks ette
nahtud klaase ja purke.

Arge pange seadme ldhedale sittivaid
tooteid.

Arge oma Wi-Fi parooli jagage.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse
arahoidmiseks:

- Arge asetage ahjundusid ega esemeid
otse ahjuédnsuse pohja.
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— Arge asetage alumiiniumfooliumi otse
ahju pohja.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— Arge jatke parast kiipsetamist niiskeid
ndusid ja toitu seadmesse.

— olge lisatarvikute eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

+ Emaili vi roostevaba terase varvimuutus
ei mojuta seadme joudlust.

* Mabhlaste kookide puhul kasutage siigavat
panni, kuna puuviljamahlad véivad jatta
pusivaid plekke.

» Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

» Kui seade on paigaldatud mooblipaneeli
taha, arge sulgege paneeli kasutamise
ajal ega enne, kui seade on taielikult
jahtunud, et valtida kuumuse ja niiskuse
tekitatud kahjustusi.

» Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mitdavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete darmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

+ Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

» Kasutage vaid lampe, millel on samad
spetsifikatsioonid.

+ Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

2.4 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

» Enne hooldust lulitage seade vélja ja
eemaldage vooluvorgust.

» Klaasi purunemise valtimiseks veenduge,
et seade oleks kilm. Kui ukse
klaaspaneelid on kahjustatud, votke nende
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asendamiseks Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

¢ Olge seadme ukse eemaldamisel
ettevaatlik, kuna see on raske.

« Puhastage ja kuivatage seade, selle
sisemus ja tarvikud parast iga
kasutuskorda, et valtida auru
kondenseerumist, korrosiooni ja pinna
halvenemist.

« Kontrollige toodet regulaarselt kulumis- ja
kahjustusmarkide suhtes, mis voivad
muuta selle toiduga kokkupuuteks
sobimatuks, nagu praod, mullid,
delaminatsioon (kihtide eraldumine),
kokkutdombumine, kleepuvus, korrosioon
voi muud ndhtavad muudatused tekstuuris
voi valimuses. Jargige toote halvenemise
valtimiseks puhastus- ja hooldusjuhiseid.

« Seadme ja tarvikute puhastamiseks
kasutage mikrokiudlappi, sooja vett ja
neutraalseid pesuvahendeid. Arge
kasutage abrasiivseid tooteid, padjakesi,
lahusteid, teravate servadega voi metallist
esemeid.

* Ahjupuhastussprei kasutamisel jargige
pakendil olevaid ohutusjuhiseid.

Auruga toiduvalmistamine
« Valja lastud aur voib pohjustada poletusi:
— Kui funktsioon on aktiveeritud, olge
seadme ukse avamisel ettevaatlik.
Valja vdib paiskuda kuuma auru.
— Parast aurutamist avage seadme uks
ettevaatlikult.

2.5 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi [ambumisoht.

» Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

* Lahutage seade vooluvdrgust , seejarel
|6igake elektrikaabel Iabi ja kdrvaldage
see.



3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade.

ONE AN

Juhtpaneel

Ekraan

Veepaak

Toidutermomeetri pesa
Kuumutuselement

Lamp

Ventilaator

Katlakivieemaldi @ravoolutoru

EEREOENE

El Riiuli tugi, eemaldatav
Riiuli asendid

3.2 Ekraan

Kuva on taielikult interaktiivne ja keritav. See
on jagatud selgelt maaratletud sektsiooni-
deks, mis pakuvad juurdepaasu erinevatele
toiduvalmistamisfunktsioonidele ja roogadele.
See naitab ka praegust tdoolekut. Vasakul voi
paremal navigeerimiseks voite libistada lle
ekraani.

@ Vajutage ja hoidke, et seade sisse ja vélja
lilitada.

®  Funktsioonide sisse ja valja lulitamiseks.

Menil avamine: Seaded.

Praeguste seadete salvestamine kohas:
Lemmikud.

Seade on lukus.

NP @S

Wi-Fi Ghendus on sisse lulitatud.

Kaugjuhtimine on sisse lllitatud.

)

4. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

4.1 Juhtmevaba iihendus

Seade voimaldab Wi-Fi-vérgu ja mobiilsead-
me Uhendamist. Selle funktsiooni abil voite
saada teateid ning juhtida ja jalgida seadme
t66d oma mobiilseadmetest.

Seadme Uhendamiseks vajate jargmist:

* Interneti-Uthendusega WiFi-vorku.
» Samasse juhtmevabasse vorku ihendatud
mobiilseade.

1. Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood, mis asub kasutusjuhendi
tagakaanel. Rakenduse saate alla laadida
ka otse rakenduste poest.

2. Jargige rakenduse kaivitamise juhiseid.

3. Lilitage seade sisse.

4. Menll avamiseks vajutage ekraani ja
vajutage {0 Seaded / Uhendused.

5. Vajutage sisse- ja valjalllitamiseks: Wi-Fi.

Seadme WiFi-moodul kaivitub 90 s jooksul.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Sagedus

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maksimaal- (100 mW)
ne véimsus

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokoll 2.4 GHz WLAN : |IEEE 802.11bgn

(® Kui seade on iihendatud rakendusega,
vOib see saada olulisi tarkvarauuendusi.
Need uuendused vdivad tuua kaasa uusi ja
taiustada olemasolevaid funktsioone ja
ikoone, korvaldada voimalikke probleeme
ning parandada tarkvara Uldist joudlust.
Installitud tarkvaraversiooni kontrollimiseks
minge seadete kaardile.
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4.2 Tarkvaralitsentsid

Selle toote tarkvara sisaldab komponente,
mis pdhinevad tasuta ja avatud lahtekoodiga
tarkvaral. AEG tunnustab avatud tarkvara- ja
robootikakogukondade panust arenduspro-
jektis.

Juurdepaasu saamiseks selliste tasuta ja
avatud lahtekoodiga tarkvarakomponentide
|ahtekoodile, mille litsentsitingimused ndua-
vad avaldamist ning nende taieliku autoridigu-
se teabe ja kohaldatavate litsentsitingimuste-
ga tutvumiseks kulastage: http://aeg.open-
softwarerepository.com (kaust NIU6).

4.3 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tlihja seadet enne selle esma-
kordset kasutamist. Seade voib eraldada
ebameeldivat I6hna ja suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

1. Eemaldage kdik tarvikud ja restitoed.

2. Avage menul ja valige
kipsetusfunktsioon.

3. Ekraanile kuvatakse hupiksdnum
eelkuumutamise alustamiseks.

4. Kinnitage alustamine ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

5. Lulitage seade vélja ja laske ahjul
jahtuda.

6. Puhastage ahju sisemust
mikrokiudlapiga, sooja vee ja 6rna
pesuvahendiga. Pange tarvikud ja
restitoed tagasi.

4.4 Kellaaeg
1. Lilitage seade sisse.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

5.1 Meniiii

Menuusse sisenemiseks vajutage ekraani voi
nuppu Sees/Valjas.

* Avaleht

* Funktsioonid

* Toidud

+ Seaded

5.2 Funktsioonid

Tavaliste kiipsetusvajaduste standardseadis-
tused, sealhulgas Ulemine ja alumine kuumu-

tus E grillimine E] poordohuga kipsetami-
ne ﬁjm. Véite oma roogasid valmistada ka

8 EESTI

2. Vajutage {0 / Seadistamine / Kellaaeg.
3. Seadke kellaaeg.
4. Vajutage: OK.

4.5 Vee karedus

Seadme vooluvdrku Ghendamisel tuleb sea-

distada vee kareduse tase. Vee karedustase-

me kindlakstegemiseks kasutage testriba voi

pdorduge vee-ettevotte poole.

1. Pange testriba umbes 1 s-ks kraanivette.
Arge kasutage voolavat vett.

2. Uleliigse vee eemaldamiseks raputage
testpaberit.

3. Parast 1 min mé6dumist kontrollige vee
karedust tabeli abil.

4. Valige vee kareduse tase @’ Seaded /
Seadistamine / Vee karedus.

Testriba varvid jatkavad muutumist. Kontrolli-
ge vee karedust 1 min jooksul parast testi-
mist.

Vee kareduse tase Testriba

1 - pehme

]
LI
LI T

2 — mdddukalt kare

3 —kare

4 - vaga kare

traditsioonilisel viisil. Lisateabe saamiseks
vaadake ekraani kirjeldust voi vaadake raken-
dust.

Funktsioonide loend voib olenevalt tarkvara-
versioonist erineda.

1. Avage menudl ja valige: Funktsioonid.

Valige kupsetusfunktsioon ja kohandage
seadeid.

3. Alustage kipsetamist ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid. Toidusensori saab
Uhendada igal ajal enne kupsetamist voi
kipsetamise ajal (kui see on olemas).



Vaadake lgapaevane kasutamine,
»1oidutermomeeter*.

4. ” —vajutage seadete muutmiseks
kipsetamise ajal.

Mdnede kiipsetusfunktsioonidega v&ib lamp
alla 80 °C temperatuuri puhul automaatselt
valja lllituda.

5.3 Auruga kiipsetamise
funktsioonid

Aurufunktsioonide abil toidu valmistamiseks
on kaks voimalust: temperatuuri seadmine voi
auru taseme seadmine.

Steamify / () Aur - Katkematu aur maits-
va ja tervisliku toidu valmistamiseks.

15 ProSteam — Auru ja kuumuse kombinat-
siooniga tagate 6rnad tulemused ja krobeda
pealispinna. Sobib kddgiviljade, vormirooga-
de ja liha jaoks.

AirFry Plus — Kasutab krobedate, mah-
laste ja tervislikumate roogade valmistami-
seks aurutamist ja kuumadhufritiurimist.

1. Avage menlii ja valige: Funktsioonid.

2. Seadistage auruga kiipsetamise
funktsioon. Ekraanil kuvatakse
saadaolevad seaded.

3. Valige temperatuur ja auru tase, kui see
on olemas.

4. Vajutage START ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

5. Veepaagi avamiseks ja valjavétmiseks
vajutage paagi katet.

6. Taitke veepaak kuni maksimumtasemeni
kilma veega (ligikaudu 950 ml). Arge
kasutage muid vedelikke. Kasutage
veepaagil olevat skaalat.

7. Vajadusel plihkige veepaagi valispinda
pehme lapiga. Likake veesahtel oma
algsele kohale.

Aur tekib ligikaudu 2 min parast. Kui seade
saavutab seatud temperatuuri, kdlab signaal.

8. Kui veepaagis saab vesi otsa, kdlab
signaal. Taitke veepaak.

Tlhjendage veepaak.

10. Parast kupsetamise 16ppu avage
ettevaatlikult uks. Jadkevesi voib ahju
sisemuses kondenseeruda.

11. Lilitage seade valja.

12. Kui ahi on jahtunud, kuivatage ahju
sisemust pehme lapiga.

5.4 Toidud ¥

Juhendatud kiipsetamine soovitab erinevate
roogade seadistusi, sealhulgas samm-sam-
mult juhiseid, temperatuuri ja kiipsetusaega.
Saate toiduvalmistamise ajal seadeid muuta
ja valida endale meelepéarase kipsetusuviisi,
sealhulgas toiduanduri kasutamise. lga valiku
olemasolu oleneb valitud roast.

1. Sisestage menii ja valige ¥

2. Valige toidu tlup ja roog ning jargige
ekraanil kuvatud samme.

Kui funktsioon I8peb, kontrollige, kas toit on

valmis. Pikendage kipsetusaega vastavalt

vajadusele.

5.5 Eelkuumutamise lisavalikud [}

Seade sisaldab optimaalsete klpsetustule-
muste tagamiseks mitmeid eelkuumutamise
ja Ulessoojendamise lisavalikuid.

* Haaletu — seadme eelkuumutamise
tavaparane viis. See on vaikimisi seatud ja
saadaval kdigi kiipsetusfunktsioonide
jaoks. Eelistust saab muuta mdnele teisele
eelkuumutamise tuubile.

* Nutikas - aitab optimeerida
energiakasutust ahju kuumenemise ajal,
kui kasutada vordluseks Kiire.

« Kiire - luhendab kuumenemisaega.
Saadaval ainult méne funktsiooni puhul.

5.6 Taimer O
1. Valige kiipsetusfunktsioon ja seadke
temperatuur.

2. Vajutage: Taimer.

3. Maarake kestus. Eelistatud tegevuse 16pu
saate valida, vajutades uhte suimbolitest.

4. Vajutage: OK kinnitamiseks ja
pohiekraanile naasmiseks.

Tegevuse I6pp.

Q Helisignaal — pdordloenduse seadmiseks. Kui
taimer jéuab nulli, kdlab signaal.

Heli ja Iopetamise aeg. — pédrdloenduse
Q,l seadmiseks. Kui taimer jouab nulli, kostab sig-
naal ja kipsetamine peatub.

V Ainult hiipikaken. - kui aeg saab tais, ilmub
A ekraanile teade.

Taimerit saab kasutada iseseisvalt, isegi kui
ahi ei tdota.

Méoned kella funktsioonid ei pruugi olla teatud
kiipsetamisfunktsioonidega saadaval.

EESTI 9



Klpsetusaja pikendamiseks vajutage nuppu
+5 min.

Viitkaivitus G

Teil on voéimalik kiipsetamise algus- ja/voi 16-

puaega edasi likata.

1. Valige kipsetusfunktsioon ja reguleerige
seadeid.

2. Vajutage ***

Vajutage: Viitkaivitus.

4. Kerige soovitud algusaja maaramiseks ja
vajutage: OK .

5. Selle sammu vahelejatmiseks voite nuud
madarata soovitud Lopp voi vajutada OK.

6. Vajutage: OK pohikuvale naasmiseks.

d

Taimeri satete muutmine

Klpsetamise ajal voite seatud aega alati
muuta.

1. Vajutage /™ / Taimer.

2. Maarake uus taimeri vaartus. Vajutage:
OK.

5.7 Lemmikud €@

See funktsioon on saadaval ainult valitud mu-
delitel.

Voite salvestada kuni 20 lemmikseadistust,
naiteks kuumutusfunktsiooni ja toidu.

Seadistuse salvestamiseks valige eelistatud
suvand ja vajutage Q.

5.8 Lisatarvikud

val lisatarvikud. Skannige
QR-kood, et kontrollida, kui-
¢ das kasutada seadmega
. kaasasolevaid lisatarvikuid.
| isatarvikuid saate eraldi tel-
lida. Lisateabe saamiseks
poorduge kohaliku edasimidja poole.

Sisestage tarvik (traatraam/kandik) riiuli toe
juhikute vahele. Veenduge, et rest puudutaks
ahju sisemuse tagakulge . Vaike stivend
Ulaosas suurendab ohutust ja pakub kaitset
kaldumise eest. Resti imber olev aaris hoiab
ara kodgitarvete libisemise riiulilt.
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Kui teie kupsetusplaadil on kalle, paigutage
see ahju sisemuse tagaosa poole.

Kui teie traatrestil on aste, asetage see ahju
sisemuse esiosa poole.

Kui lisatarvikul on kiri, veenduge, et see oleks
teie poole suunatud.

Kui kasutate kiipsetusplaati, mille all on au-
gud, asetage selle alla kipsetusplaat/pann til-
kuvate vedelike kogumiseks.

5.9 Toidutermomeeter 2
See moddab toidu sisetemperatuuri.
Saadaval on kaks temperatuurisatet:

. C- ahju temperatuur. See peaks olema
vahemalt 25°C kdrgem kui toidutermo-
meetri temperatuur.

« AR _toidutermomeetri temperatuur.

1. Valige menliust kipsetusfunktsioon:
Funktsioonid v6i moni roog mendiust:
Toidud.

2. Seadistage vajaduse korral ahju
temperatuur ja kiipsetusaeg.

3. Kinnitage seaded ja alustage
toiduvalmistamist.

4. Suruge toidutermomeetri ots liha vdi kala
keskele, voimalusel kdige paksemasse
ossa. Vormiroogade puhul asetage
toidutermomeetri ots tapselt keskele,
tahke koostisosa sisse stabiliseerituna.
Veenduge, et ots ei puudutaks
kipsetusndu pohja.

5. Pange ettevalmistatud toit ahju.



6. Sisestage toidutermomeetri anduri pistik

seadme kulgseinal olevasse pistikupessa.

Vt jaotist Toote kirjeldus.

Ekraan naitab simbolit ja praegust toiduter-
momeetri temperatuuri.

7. N —vajutage seadete kohandamiseks.

8. Valige kaart Toidutermomeeter, et
seadistada anduri tuumtemperatuur voi
seadistada eelistatud valik:

» Helisignaal — kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kdlab signaal.

* Heli ja Iopetamise aeg. — kui toit
saavutab sisetemperatuuri, kdlab
signaal ja kiipsetamine peatub.

9. Kinnitage seaded.

10. Kui toit saavutab seatud temperatuuri,
kostab helisignaal. Kontrollige kas toit on

6. NOUANDED JA SOOVITUSED

6.1 Soovitused

valmis. Pikendage kipsetusaega
vastavalt vajadusele.

11. STOP - vajutage, et kiipsetusfunktsioon
valja lilitada.

12. Eemaldage toidutermomeetri pistik
pistikupesast ja tdstke toit ahjust valja.
5.10 Lapselukk

See funktsioon takistab seadme juhuslikku
kaitamist. Seda saab aktiveerida igal ajal.

1. Avage menud.

2. Valige L / Eelistused / Lapselukk.
Lapselukk on sisse lulitatud. Seadme kasuta-
mise voimaldamiseks vajutage kooditahti ta-
hestikulises jarjekorras.

e s . 385 9
soogivalmistamiseks = cC B O
Tabelites esitatud temperatuurid ja kiipsetu- Magusad rullid, 16 tk 180 2 25-35
sajad on ainult soovituslikud. Need s6ltuvad Rullbiskviit 180 2 15.25
retseptist ning kasutatava tooraine kvalitee-
dist ja kogusest. Kui te ei leia mone retsepti Terve kala, 0.2 kg 180 3 15-25
jaoks tapseid seadeid, kasutage sarnaste toi- —
tude omi. Kiipsised, 16 tk 180 2 20-30
Ahjutasandeid loetakse altpoolt lles. Makroonid, 24 tk 160 2 25-35
Tabelites kasutatud siimbolid: Muffinid, 12 tk 180 2 20-30

i} Toiduaine tiiii Soolased kondiitritoo-

= P ted. 20 tk 180 2 20-30

5]  Kipsetusfunktsi

upsetusiunktsioon Muretainakipsised, 140 2 15-925
20 tk

°C Temperatuur
Koogikesed, 8 tk 180 2 15-25

O  keal(kg) 6.3 Teave katseasutustele

B  riiasend Katsed kooskdlas standarditega EN 60350-1,

Klpsetusaeg (min)

@ Lisateave

IEC 60350-1.

Kasutage funktsiooni: ProSteam, tase: Tugev
aurutus.

6.2 Niiske kiipsetus poordohuga

Parimate tulemuste saamiseks jargige alltoo-
dud tabelis olevaid soovitusi.
Kasutage kipsetusplaati voi pritsmepanni.

O B C O© ®

Brokoli
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
max 3 100 10-11 2) 3) 4)
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O B C © ®

B B *C O ®

Herned, kilmutatud

2x15 2ja4 100 - 5) 3) 6)

1) Kasutage perforeeritud 2/3 Gastronorm aurukom-
plekti.

2) Eelkuumutage seadet kuni maaratud temperatuu-
rini, kasutades seadistust: Eelkuumutus / Haéletu.
Arge kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja Nutikas.

3) Asetage kiipsetusplaat esimesele riiulitasandile
niimoodi, et see jaab kaldu ahju tagakilje suunas.
4) Kasutage perforeeritud konteinerit vastavalt stan-
dardile IEC 60350-1.

5) Kasutage perforeeritud 2 x 2/3 Gastronorm auru-
komplekti.

6) Kupsetage, kuni temperatuur kdige kilmemas ko-
has jéuab tasemeni 85 °C.

Taiendavad aururetseptid

B BH € O ®

Kombineeritud aurutamisroog (2 portsjonit)

iy 1) 1jad 100 402  3)4)5)

Karamellipuding (6 portsjonit)

g 6) 2 90  35-45 7)

Munahuiive

g 1) 2 85 35-45 8)

gy 11) 2 200 60-70 12)13)

1) Maarake tase: Tugev aurutus.

2) 40 min kartulite jaoks; 8 - 10 min I5he jaoks; 10 -
12 min brokoli jaocks

3) Kartulite ja brokoli jaoks kasutage 1/2 Gastronormi
aurutuspanni (perforeeritud) ja I6he jaoks 1/2 Gas-
tronormi aurutuspanni (perforeerimata).

4) Asetage I6he 2. tasemele, kartulid ja brokoli 4. ta-
semele.

5) Asetage koostisained teineteise jarel Gigel ajahet-
kel ahju nii, et kdik toiduained saaks valmis samal
ajal. Saate valmistada kaks portsjonit korraga.

6) Maarake tase: Kdrge niiskus.
7 Ummargused portselanndud traatrestil.

8) Kasutage perforeerimata 1/2 Gastronormi auru-
komplekti.

9) Kasutage ahju tagakilje suunas kaldu olevat kip-
setusplaati.

10) Maarake tase: Madal niiskus. Kasutage funkt-
siooni ProSteam ainult siis, kui funktsioon Leib pole
saadaval.

1) Maarake tase: Madal niiskus.
12) Kasutage Traatrest.
13) Asetage esimesele tasandile kiipsetusplaat rasva

kogumiseks.
6.4 Teave katseasutustele

Katsed kooskdlas standarditega EN 60350-1,
IEC 60350-1.

Sai

B °C 8 B &

[an)
(o)

2 180 40-50 9)
iy 10)

Vaikesed koogid, 20 tk plaadil

Kana
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160 25-35 3 1)2)

£ 160 25-35 3 1)

150 30-40 2 f 12)3)
Rasvatu keeks

160 40-55 2 219

O 180 25-35 1 24

160 45-55 A e
Ounakook

160 70-90 3 49

O 180 80 - 100 3 49




°C @ EH @
Réstleib/-sai
O] 230 1-5 4 247

7. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1) Asetage kiipsetusplaat kaldega ukse poole.

2 Eelkuumutage seadet kuni maaratud temperatuuri
saavutamiseni seadistusega: Eelkuumutus / Haéle-
tu. Arge kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja Nutikas.
3) Kasutage universaalpanni neljandal ahjutasandil.
4 Kasutage Traatrest.

5) Kasutage allpool nimetatud traatresti ja kiipsetus-
plaati. Asetage kiipsetusplaat kaldega ukse suunas.
6) 2 kiipsetusvormi on asetatud diagonaalselt (@ 20
cm). Parempoolne tuleb paigutada vasakpoolsest
rohkem ettepoole.

7) Vastavalt: IEC 60350-1:2016 ja IEC
60350-1:2023.

7.1 Markused puhastamise kohta

Kasutage metallpindadele méeldud
puhastuslahust.

Kangekaelsete plekkide korral kasutage
spetsiaalset ahjupuhastusvahendit.
Katlakivijagkide eemaldamiseks kasutage
tootja soovitatud
katlakivieemaldusvedelikku.

Arge hoidke toitu seadmes kauem kui 20
minutit.

Arge peske tarvikuid ndudepesumasinas.

7.2 Restitugede

1.
2,

3.

4,

5.

Veenduge, et seade on kilm.

Tdmmake restitoed ettevaatlikult Ules ja
eesmisest fiksaatorist valja.

Tdmmake ahjuriiuli tugede esiosa
kulgseina kuljest lahti.

Tdmmake toed ettevaatlikult tagumisest
fiksaatorist vélja.

Pange riiulitoed tagasi algasendisse.
Korrake samme vastupidises jarjekorras.

Paigaldatud teleskoopsiinide kinnitustihvtid
peavad olema suunatud ettepoole.

7.3 Hooldusprogrammid

See programm puhastab seadme, kui

Puhastamine see on veidi maardunud. Aur pehmen-

auruga

dab rasva voi jadke, muutes puhasta-
mise lihtsamaks.

Lisaretseptid

= °C o @
Beseed

O 3 100 90-180  1)2)3)

3 100 90-180  1)2)3)

1) Asetage kipsetusplaat kaldega ukse poole.
2) Kasutage kipsetuspaberit.

3) Eelkuumutage seadet kuni maaratud temperatuuri
saavutamiseni seadistusega: Eelkuumutus / Haéle-
tu. Arge kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja Nutikas.

Katlakivi ee-  Auru genereerimise ststeemi puhas-
maldamine tamine katlakivist.

Toiming ahju sisemuse kuivatamiseks
Kuivatus kondensveest, mis koguneb ahju pa-

rast aurufunktsioone.

Auru genereerimise slsteemi loputa-
Loputus miseks ja puhastamiseks parast mitut

aurufunktsiooni kasutamist.

7.4 Veepaagi puhastamine

1.
2,

3.

4,

Vajutage ornalt veepaagi esikaant.

Vajutage veepaaki, et see seadmest
eemaldada.

Eemaldage veepaagi kaas. Tostke kate
vastavalt taga asuvale eendile.

Peske veepaagi osad .
ndudepesuvahendiga puhtaks. Arge
kasutage abrasiivset Svammi ega pange
veepaaki ndudepesuvahendisse.

Pange veepaak uuesti kokku.
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6. Paigaldage kaas. Esmalt sisestage
eesmine kinnitusklamber ja seejérel
likake see vastu paagi korpust.

7. Sisestage veepaak.

8. Lukake veepaaki seadme poole, kuni see
lukustub.

9. Sulgege 6rnalt veepaagi esikaas.
7.5 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

1. Veenduge, et seade on kilm.

2. Sulgege uks korralikult.

3. Vajutage kahel uksehingel paiknevaid
kinnitushoobasid A.

4. Sulgege uks osaliselt, kuni see peatub, ja
tostke see seejarel hingedelt maha. Olge
ettevaatlik, uks on raske.

5. Asetage uks pehmele kangale
Uhetasasele pinnale.

6. Hoidke ukse Ulemises servas olevat
ukseliistu B kummaltki kiiljelt ja vajutage

sissepoole, et vabastada klamberkinnitus.
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7. Eemaldamiseks tdmmake ukseliistu
ettepoole.

8. Tostke iga klaaspaneeli lilemisest servast
ja eemaldage see juhikust. Olge klaasi ja
esipaneeli servade kasitsemisel
ettevaatlik. Klaas voib puruneda.

9. Puhastage klaaspaneeli seebiveega.
Kuivatage klaaspaneeli hoolikalt. Arge
peske klaaspaneele ndudepesumasinas.

Parast puhastamist korrake eeltoodud sam-
me vastupidises jarjestuses.

Veenduge, et klaaspaneelid oleksid diges
asendis, vastasel korral voib uksepind Ule
kuumeneda.

7.6 Lambi vahetamine

Uhenda seade vooluvérgust lahti ja oodake,
kuni see on kulm.

Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

Ulemine lamp

1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

2. Eemaldage metallrongas ja puhastage
klaaskate.

3. Asendage lamp.

4. Kinnitage metallrongas klaaskattele ja
kinnitage see.

Kiiljelamp

1. Lambile ligipddsemiseks eemaldage
vasak riiulitugi.

2. Kasutage katte eemaldamiseks ristpea-
kruvikeerajat nr 20.

Puhastage klaaskate.
Asendage lambipirn uuega.

Paigaldage metallraam ja tihend tagasi
oma kohale. Pingutage kruvid.

6. Paigaldage vasakpoolne riiulitugi.

oo



8. TORKEOTSING

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust lei-
da, siis votke Uhendust edasimiilja voi tee-
ninduskeskusega. Teenindusandmed on mar-
gitud esiraamil asuvale andmeplaadile. See
nahtav ukse avamaisel. Arge eemaldage
andmeplaati.

Kui ekraanil kuvatakse veakood, mida tabelis
ei leidu, lilitage seadme taaskaivitamiseks
maja kaitse vélja ja sisse. Kui veakood ilmub
uuesti, poorduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

Te ei saa seadet aktiveerida ega kaitada. —
Seade ei ole vooluvérguga voi on ihendatud
valesti.

Seade on sisse liilitatud, kuid ei soojene.

Kell ei ole seatud.

Nuppude lukustus on sisse lllitatud.
Automaatne valjalllitus on aktiveeritud.
Lapselukk on sisse lilitatud.
Demoreziim on aktiveeritud —
deaktiveerimise kood: 2468.

Lamp ei toota. - Lamp on labi polenud.
Asendage lambipirn uuega.

Seade ei hoia veepaaki parast selle sise-
stamist. — Te ei surunud veepaagi korpust
taielikult. Likake veepaak I16puni seadmesse.

Veepaagist tuleb vett valja. — Veepaagi
kaas pole digesti oma kohale asetatud.

Veepaaki on raske puhastada. — Veenduge,
et kaas on enne puhastamise alustamist ee-
maldatud.

Pérast katlakivi eemaldamist ei ole salve
sees vett. — Veepaaki ei olnud taidetud mak-
simaalse tasemeni. Kontrollige, kas veepaagi
korpuses oli katlakivieemaldajat/vett.

Parast katlakivi eemaldamist on 66nsuse
pohjas must vesi. — Salve asukoht on vale.
Eemaldage seadme pdhjast sinna jaanud ve-
si ja katlakivieemaldi. Jargmine kord pange
plaat esimesele riiulitasandile.

Parast puhastamist on kiipsetusruumi
pohjas liiga palju vett. — Panite seadmesse
enne puhastamise alustamist liiga palju pesu-
vahendit. Jargmine kord pihustage kipsetus-
ruumi seintele Uhtlaselt dhuke kiht puhastus-
vahendit.

Puhastustulemus ei ole rahuldav. — Alusta-
site puhastamist, kui seade oli liiga kuum.

Oodake kuni seade maha jahtub. Korrake toi-
mingut.

@ Elektrikatkestus peatab alati puhastustoi-
mingu. Elektrikatkestuse korral korrake pu-
hastustoimingut.

Probleem traadita vorgu signaaliga. —
Kontrollige, kas teie mobiilseade on ihenda-
tud traadita vorku. Kontrollige juhtmevaba
vorku ja ruuterit. Taaskaivitage ruuter.

Paigaldatud on uus ruuter voi on ruuteri
seadistusi muudetud. — Konfigureerige sea-
de ja mobiilseade uuesti.

Traadita vérgu signaal on nérk. — Liigutage
ruuter seadmele voimalikult Iahedale.

Wi-Fi signaal on tokestatud seadme lahe-
dal asuva teise mikrolaineahju tottu. — Luli-
tage mikrolaineahi vélja. Valtige mikrolai-
neahju ja seadme kaugjuhtimispuldi sa-
maaegset kasutamist. Mikrolained héairivad
Wi-Fi signaali.

F102 — uks ei ole taielikult suletud voi ukse-
lukk on katki. Sulgege uks. Lulitage seade
sisse ja valja.

F111 - Toidutermomeeter ei ole korralikult
pistikupessa sisestatud. Sisestage Toiduter-
momeeter korralikult pessa.

F240, F439 - ekraani puutealad ei t66ta
nduetekohaselt. Puhastage ekraani pinda.
Vaadake, et puutevaljadel ei oleks mustust.

F601 - probleem Wi-Fi signaaliga. Kontrollige
vorgulihendust. Vt jaotist Enne esimest kasu-
tamist, Juhtmevaba Uihendus.

F604 - esimene Wi-Fi ihendus ebadnnestus.
Lilitage seade vélja ja proovige siis uuesti. Vt
jaotist Enne esimest kasutamist, Juhtmevaba
Uhendus.

F908 - seadme slsteem ei saa luua Ghendust
juhtpaneeliga. Lilitage seade sisse ja valja.
F131 - auruanduri temperatuur on liiga kor-
ge. " Lilitage seade vélja ja oodake, kuni see
on jahtunud. Lilitage seade uuesti sisse.
F144 - Veepaak andur ei suuda veetaset
modta. 1 Tihjendage Veepaak ja taitke see
uuesti.

F508 - Veepaak ei todta nduetekohaselt. Kui
moni nendest torketeadetest kuvatakse
ekraanil korduvalt, tdhendab see, et rikkis

1) Kui ilmneb méni nendest torgetest, jatkavad Ulejadnud seadmefunktsioonid oma tavaparast toimimist.
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alamsiisteem vdib olla vélja liilitatud. " Liilita-
ge seade sisse ja valja.

9. ENERGIATOHUSUS

9.1 Toote teabeleht ja toote teave
vastavalt (EL) nr 65/2014 ja (EL) nr
66/2014

Tarnija nimi AEG

Mudeli tunnus TP9SB831ATP 944035111

Energiatdhususe indeks 61.9

Energiatéhususe klass A++

Energiatarve standardse koor-

Y 0.99 kWh(tslikkel
musega, tavareziim

Energiatarve standardse koor-

; . o 0.52 kWh/tsiikkel
musega, ventilaatoriga reziim

Kambrite arv 1

Soojusallikas Elekter
Helitugevus 701

Ahju tudp Integreeritud ahi

Mass 39.5 kg

Seadet on testitud vastavalt: EN IEC
60350-1.

9.2 Teabenouded vastavalt
maarusele (EL) nr 2023/826

Ootereziimis tarbitav voimsus 0,8W
Voéimsustarve vorgu-ootereziimis 2,0W
Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel au-

tomaatselt kohaldatavale véikese energia- 20 min

tarbega reziimini jdudmiseks

Seadet on testitud vastavalt: EN 50564, EN
63474.

Juhtmeta vorguiihenduse aktiveerimise ja
deaktiveerimise juhiste saamiseks vaadake
peatikki Enne esimest kasutamist.

9.3 Optimeerimisnéuanded

» Hoidke uks kiipsetamise ajal suletuna ja
arge avage seda sageli.

F602, F603 - Wi-Fi ei ole kattesaadav. V Liili-
tage seade sisse ja vélja.

« Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

« Kasutage metallist voi tumedaid,
mittepeegeldavaid koogindusid.

« Jata eelsoojendamine vahele, kui see pole
vajalik.

* Minimeerige pause mitme roa
kipsetamise vahel.

« Voimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
poodrddhuga kipsetusfunktsioone (ainult
valitud mudelid).

« Kasutage toidu soojas hoidmiseks
jaéksoojust. Vahendage seadme
temperatuuri enne keetmise |6ppu
miinimumini 3-10 min.

« Kui lamp pole kiipsetamise ajal vajalik,
lUlitage see vélja.

« Niiske kipsetus pd6rdohuga (ainult valitud
mudelid) — seda funktsiooni kasutati
energiaklassi ja 6kodisaini nduete
jargimiseks (vastavalt EU 65/2014 ja EU
66/2014). Katsed kooskdlas: IEC/EN
60350-1. Kupsetamise ajal tuleb ahjuuks
sulgeda, et funktsioon ei katkeks ja ahi
todtaks optimaalsetes tingimustes. Selle
funktsiooni kasutamisel lUlitub lamp
automaatselt valja. Mone mudeli puhul
kulub selleks 30 s.

* Vdéimaluse korral lulitage Wi-Fi vélja. Vt
jaotist Enne esimest kasutamist.

* Automaatne valjalulitamine — kui
kUpsetusfunktsioon on aktiivne ja seadeid
ei muudeta, lUlitub seade ohutuse huvides
teatud aja méddudes automaatselt valja.
Et kipsetusfunktsiooni kauem kasutada,
maarake kipsetusaeg.

- 12,5h:30-115°C
- 8,5h:120-195°C
— 5,5 h:200-245 °C
— 3 h: 250-maksimum °C

1) Kui ilmneb méni nendest torgetest, jatkavad Ulejadnud seadmefunktsioonid oma tavaparast toimimist.
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10. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevéttu tuleb saata materjalid, millel

a%
on slimbol &A. Ringlussevdtuks pange pa-
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu-
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-

LATVIESU
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3. PRODUKTA APRAKSTS.........cccoeiiinen. 21
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1. A DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un
lietoSanas rupigi izlasiet pie-
vienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par savainoju-
miem un bojajumiem, kas ra-
duSies ierices nepareizas uz-
stadiSanas vai lietoSanas re-
zultata. Vienmér glabajiet Sis
instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot
nakotneé.

1.1 Bérnu un
neaizsargatu personu
drosiba

« So ierici drikst izmantot bér-
ni no 8 gadu vecuma un cil-
veéki ar ierobezotam fizi-
skam, sensoram vai gari-
gam spéjam vai pieredzes
un zinasanu trakumu atbil-

digas personas uzraudziba
vai, ja tie ir informéti par ie-
rices drosu lietoSanu un iz-
prot potencialos riskus.
Bérniem no lidz 8 gadu ve-
cumam un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invalidi-
tati jaliedz piekluve iericei,
ja vien tos nepartraukti ne-
uzrauga.

* Bérni jauzrauga, lai vini ne-
rotalatos ar ierici un mobila-
jam iericém ar lietotni.

» Sargiet no bérniem iepako-
jumu un utilizejiet to pareizi.

+ BRIDINAJUMS! lerice un
tas pieklistamas detalas
lietoSanas laika sakarst.
LietoSanas un atdziSanas
laika nelauijiet ierices tuvu-
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ma atrasties bérniem un
majdzivniekiem.

leslédziet bérnu droSibas
sistému, ja tada ir pieeja-
ma.

Bérni nedrikst tirit vai ap-
kopt ierici bez uzraudzibas.

.2 Visparéja drosiba

ST ierice paredzéta tikai
édiena gatavosSanai.
Stierice ir izstradata tikai
izmantoSanai majas apsta-
klos un telpas.

So ierici var izmantot biro-
jOs, viesnicu numuros,
naktsmitnés, lauku viesu
majas un citas lidzigas uz-
turéSanas vietas, kur ta ne-
tiek lietota intensivak ka pa-
rasta majsaimnieciba.
Nelietojiet ierici pirms tas
iebuvésanas.

Pirms visu veidu apkopes
veikSanas atvienojiet ierici
no elektroftikla.

Ja elektribas vads ir bojats,
tas janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa cen-
tram vai citam Ndzigi kvalifi-
cétam specialistam, lai iz-
vairtos no elektribas trie-
ciena riska.
BRIDINAJUMS! Pirms spul-
dzes nomainas parliecinie-
ties, ka ierice ir izslégta, lai
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izvairitos no stravas triecie-
na iespejamibas.
BRIDINAJUMS! lerice un
tas piekllistamas detalas
lietoSanas laika sakarst.
Nepieskarieties sildelemen-
tiem un ierices iekSienes
virsmai.

Vienmér izmantojiet cim-
dus, lai iznemtu vai ievieto-
tu papildpiederumus vai ga-
tavosanas traukus.

Lietojiet tikai Sai iericei pa-
redzéto édiena sensoru
(temperaturas sensoru).

Lai izvairitos no parkarsa-
nas, ierici nedrikst uzstadit
aiz dekorativam durvim.

Lai iznemtu plauktu balstus,
vispirms pavelciet nost no
sanu sienam plauktu balsta
priekSpusi, un tad aizmugu-
réjo dalu. Uzstadiet plauktu
atbalstus, veicot iepriekSmi-
nétas darbibas pretéja seci-
ba.

lerices tiriSanai neizmanto-
jiet tvaika firitaju.

Plits virsmas stikla durvju ti-
rsanai neizmantojiet raup-
jus, abrazivus ftirisanas lidz-
eklus vai asus metala
skrapjus, jo tie var saskra-
pét virsmas, un tadéjadi
stikls var saplist.



2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/N\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti specia-
listi.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Parvietojiet ierici uzmanigi, jo ta ir smaga.
Izmantojiet aizsargcimdus un slégtus
apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici drosa un piemérota vieta,
kas atbilst uzstadisanas prasibam.
Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadiSanas parliecinieties,
ka ta stav taisni un durvis atveras bez
ierobezojumiem.

lerice ir aprikota ar elektrisku dzesésanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!

Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektroapgades pieslégums javeic
sertificétam elektrikim.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

lerice ir jasazemé. Vienmér izmantojiet
pareizi uzstaditu un droSu elektrotikla
kontaktligzdu.

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

Nebojajiet stravas kabeli un spraudni. Ja
kabelis vai spraudnis janomaina, tas
jadara musu pilnvarotaja servisa centra.
Nelaujiet elektrotikla kabeliem pieskarties
ierices durvim vai vietai zem ierices, it
pasi tad, kad ta darbojas vai kad durvis ir
karstas.

Spriegumvado$o un izoléto detalu
triecienaizsardzibas sistémai ir jabut drosi
nostiprinatai, un to nav iespéjams nonemt
bez instrumentiem.

levietojiet stravas spraudni kontaktligzda
tikai uzstadiSanas beigas. NodrosSiniet, ka

péc uzstadiSanas stravas kontaktdaksai
var piek|at.

» Ja kontaktligzdai ir valigs savienojums,
nepieslédziet tai kontaktspraudni.

* Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmeér turiet stravas
kontaktdaksu.

* lzmantojiet tikai atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédzus, droSinatajus (no
turétajiem izskrivéjamus droSinatajus),
zeméjuma nopludes automatslédzus un
savienotajus.

« Elektroinstalacija jabut uzstaditai izolacijas
iericei, kas atslédz ierici no elektrotikla
visos polos; kontaktu atvéruma platumam
jabat vismaz 3 mm.

» Slierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka
vai spradziena risks.

* Neparveidojiet So ierici.

« Parliecinieties, ka ventilacijas atveres nav
nosprostotas.

» LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

* lzsledziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

« lerices durvis tas darbibas laika atveriet
uzmanigi, jo no ierices var izplust karsts
gaiss un uzliesmojosi alkoholu saturoSu
sastavdalu gazu maisijumi.

* Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice saskarusies ar tdeni.

» Nepielietojiet spiedienu uz cepeSkrasns
durvim.

* Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

» NodroSiniet, ka durvju atvérSanas laika
ierices tuvuma nav dzirkstelu un atklatas
liesmas.

« Konservésanai izmantojiet tikai
apstiprinatus stikla traukus un burkas.

* Nelietojiet uzliesmojosSus produktus ierices
tuvuma.

* Neizpaudiet savu Wi-Fi paroli citam
personam.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.
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* Lai novérstu emaljas bojajumus vai krasas
mainu atcerieties talak noradito.

— Nenovietojiet cepeSpannas vai
priekSmetus tiesi uz tilpnes pamatnes.

— Nelieciet aluminija foliju tiesi uz tilpnes
pamatnes.

— nelejiet Gdeni karsta iericé.

— Péc gatavoSanas neatstajiet iericé
mitrus traukus un €dienu.

— Papildpiederumus iznemiet un
uzstadiet uzmanigi.

+ Emaljas vai neriséjosa térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.

* Mitram kukam izmantojiet dzilu pannu, jo
auglu sulas var izraisit nenotiramus
traipus.

» Vienmeér gatavojiet partiku ar aizvertam
ierices durvim.

» Jaierice ir uzstadita aiz mebelu panela,
ierices lietoSanas laika un kamér ierice
nav pilniba atdzisusi, neaizveriet paneli, lai
noveérstu siltuma un mitruma izraisitus
bojajumus.

» Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas S1
izstradajuma iekSpuse, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizéSanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

» Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* lzmantojiet tikai spuldzes ar tadam pasam
specifikacijam).

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

2.4 Apkope un tiriSana

/N BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréeka vai ierices
bojajumu risks.
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* Pirms apkopes izslédziet iericiun
atvienojiet to no stravas.

* Parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi, lai
izvairitos no stikla sapli$anas. Ja durvju
stikla paneli ir bojati, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai tos nomainitu.

* lznemot durvis no ierices, ievérojiet
piesardzibu, jo tas ir smagas.

* Péc katras lietoSanas reizes iztiriet un
izslaukiet ierici, tas tilpni un
papildpiederumus, lai noverstu tvaika
kondensaciju, koroziju un virsmas
bojajumus.

* Regulari parbaudiet, vai iericei nav
nolietoSanas pazimju, kas to varétu
padarit nepiemérotu saskarei ar partiku,
pieméram, plaisu, puslisu, materialu
atslanos$anas, saraus$anas, lipiguma,
korozijas vai citu redzamu izmainu
tekstra vai izskata. Lai noverstu
bojajumus, ieverojiet tiriSanas un
kop$anas noradijumus.

« lerices un papildpiederumu firisanai
izmantojiet mikroSkiedras dranu, siltu
Udeni un neitralus mazgasanas lidzeklus.
Nelietojiet abrazivus lidzeklus, suklus,

« Lietojot cepeskrasns firiSanas aerosolu,
ieverojiet uz iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

Gatavosana ar tvaiku

* lzplustoSais tvaiks var radit apdegumus:

— Atverot ierices durvis, kad ir aktivizéta
funkcija, rikojieties uzmanigi. No
ierices var izplust tvaiks.

— Peéc gatavosanas ar tvaiku ierices
durvis veriet vala uzmanigi.

2.5 Utilizacija
/N BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no elektrotikla, péc tam
nogrieziet elektribas kabeli un to izmetiet.



3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

ONE AN

Vadibas panelis

Displejs

Udens tvertne
Termozondes kontaktligzda
Sildelements

Lampa

Ventilators

AtkalkoSanas izvadcaurule

EEREOENE

El Plaukta atbalsts, iznemams
Plauktu imeni

3.2 Displejs

Displejs ir pilniba interaktivs un ritinams. Tas
ir sadalits skaidri parskatamas dalas, kuras
var pieklit dazadam gatavo$anas funkcijam
un édienu veidiem. Taja redzams ari attieci-
gais darbibas statuss. Varat parvilkt pari ekra-
nam, lai parvietotos pa kreisi vai pa labi.

@ Nospiediet un turiet nospiestu, lai ieslégtu un

izslégtu ierici.

» lespéju ieslégSana un izslégSana.

3% Lai parietu uz izvélni: lestatjumi.

. L_ai §a9_|ab_étu paéreizéjos iestatjumus sada-
|a Biezak lietotie.

ﬁ] lerice ir blokéta.

% Wi-Fi savienojums ir ieslégts.

ﬁ Talvadiba ir ieslégta.

4. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS,

4.1 Bezvadu savienojums

lerice iesp&jo Wi-Fi fikla savienojumu un sa-
vienoSanu ar mobilo ierici. JUs varat sanemt
pazinojumus, uzraudzit un parvaldit savu ieri-
ci no mobilas ierices.

Lai savienotu ierici, jums nepiecieSams turp-

mak minétais.

» Bezvadu fikls ar interneta savienojumu.

* Tam pasSam bezvadu tiklam pieslégta mo-
bila ierice.

1. Lai lejupieladétu lietotni, skengjiet QR
kodu, kas atrodams uz lietotaja
rokasgramatas aizmuguréja vaka. Jus
varat ari lejupieladét lietotni tieSi no
lietotnu veikala.

2. Izpildiet noradijumus par darba
uzsaksSanu ar lietotni.

3. leslédziet ierici.

4. Pieskarieties displejam, lai atvértu izvélni,

un spiediet {5 lestafijumi / Savienojums.
5. Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu: Wi-Fi.
lerices bezvadu modulis ieslégsies péc 90 s.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvence

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP <20 dBm
Maksimala (100 mw)
jauda

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokols 2.4 GHz WLAN : I[EEE 802.11bgn
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@ Kad ierice ir savienota ar lietotni, ta var
sanemt svarigus programmatdras atjauni-
najumus. Sie atjauninajumi var ieviest jau-
nas funkcijas, uzlabot esosas funkcijas un
ikonas, noverst iespéjamas problémas un
uzlabot visparéjo programmaturas veikt-
Spéju. Instalétas programmaturas versiju
skatiet iestatijumu karte.

4.2 Programmatiiras licences

81 produkta programmatiira satur komponen-
tus, kuru pamata ir bezmaksas un atverta
pirmkoda programmattra. AEG atzist atvér-
tas programmaturas un robotikas kopienu ie-
guldijumus attistibas projekta.

Lai pieklitu So bezmaksas un atvérta pirmko-
da programmattras komponentu pirmkodam,
kuru licences nosacijumi paredz publicéSanu,
ka ari lai skafitu pilnu informaciju par autortie-
sibam un piemérojamajiem licences noteiku-

miem, apmeklgjiet: http://aeg.opensoftwarere-
pository.com (mape NIU6).

4.3 lepriekSéja karséSana un

tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes ie-

priek$ uzkarséjiet tukSu ierici. lerice var izdalit

nepatikamu aromatu un dumus. Védiniet tel-
pu.

1. Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus un plauktu balstus.

2. Atveriet izvélni un atlasiet gatavoSanas
funkciju.

3. Displeja paradas uznirstoSs zinojums, kas
aicina sakt iepriekséjas uzsildisanas
procesu.

4. Apstipriniet, lai saktu, un izpildiet displeja
redzamas norades.

5. lzsledziet ierici un laujiet tai atdzist.

6. |Iztiriet cepeskrasns iekSpusi ar
mikro$kiedras dranu, siltu Gdeni un maigu

5. IKDIENAS LIETOSANA

5.1 lzvélne

Nospiediet displeju vai pogu IZSLEGT / le-
slégt, lai atvértu izvelni.

Sakums

Funkcijas

Edieni

lestatijumi
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mazgasanas lidzekli. levietojiet atpakal
piederumus un plauktu balstus.

4.4 Diennakts laiks
1. leslédziet ierici.

2. Spiediet ©©} / Uzstadisana / Diennakts

laiks.
3. lestatiet laiku.
4. Spiediet OK.

4.5 Udens cietiba

Piesledzot ierici elektrotiklam, jums ir jaiesta-

ta Udens cietibas pakape. Izmantojiet testa

strémeli vai sazinieties ar savu udensapga-

des uznémumu, lai parbauditu tdens cietibas

pakapi.

1. levietojiet testa strémeli krana tdent uz
aptuveni 1 s. Nelietojiet tekoSu udeni.

2. Sakratiet testeSanas papiru, lai atbrivotos
no jebkada lieka udens.

3. Péc 1 min nosakiet Gdens ciefibas
pakapi, izmantojot talak sniegto tabulu.

4. |estatiet Udens cietibas pakapi @
lestafijumi / UzstadiSana / Udens cietiba.

Testa strémeles krasas turpina mainities.
Parbaudiet tdens cietibu 1 min péc testésa-
nas.

Udens cietibas pakape Testa stréemele

1 — miksts

]

LI

2 - vidgji ciets

3 —ciets

LLL I

4 — |oti ciets

5.2 Funkcijas

Standarta gatavoSanas funkcijas parastai
cepSanai, tai skaita karséSana no augsas un

apaksas E grilesana E] gatavosana ar

ventilatoru un citas. Edienu varat gatavot
tradicionala veida. Plasaku informaciju skatiet
displeja apraksta vai lietotné.



Funkciju saraksts var atskirties atkariba no
programmaturas versijas.

1. Atveriet izvélni un atlasiet Funkcijas.

2. Atlasiet gatavoSanas funkciju un
pielagojiet iestatijumus.

3. Saciet gatavot un sekojiet displeja
redzamajam noradém. Termozondi (ja
pieejama) varat pievienot jebkura bridi
pirms gatavoSanas vai tas laika. Skatiet
lkdienas lietoSana, “Termozonde”.

4. N —spiediet, lai pielagotu iestatfjumus
gatavosanas laika.

Dazu gatavosanas funkciju lietoSanas laika,

kad temperatlra ir zemaka par 80 °C, apgai-

smojums var automatiski izslégties.

5.3 Gatavosanas ar tvaiku funkcijas
Ir divi veidi, ka pagatavot eédienu, izmantojot

tvaika funkcijas: iestatot temperatiru vai ies-
tatot tvaika limeni.

TvaicéSana / () Tvaiks — nepartraukts
tvaiks veseligai un aromatiskai maltitei.

o L L
© ProSteam - iegustiet maigu iekSpusi un
krauks$kigu garozinu, izmantojot tvaika un kar-
stuma kombinaciju. Piemeérota darzeniem,

sautéjumiem un galai.

AirFry Plus — apvieno tvaiku un cepSanu
ar karsto gaisu, lai iegutu krauk$kigus, suli-
gus un veseligakus €dienus.

1. Atveriet izvélni un atlasiet Funkcijas.

2. lestatiet gatavoSanas ar tvaiku funkciju.
Displeja redzami pieejamie iestafijumi.

3. lestatiet temperatiru un tvaika limeni, ja
pieejams.

4. Spiediet START un izpildiet displeja
redzamos noradijumus.

5. Nospiediet tdens tvertnes parsegu, lai
atvértu un nonemtu to.

6. Uzpildiet Gdens tvertni ar aukstu krana
udeni lidz maksimala limena atzZimei
(aptuveni 950 ml). Neizmantojiet citu
veidu Skidrumus. Skatiet skalu uz tdens
tvertnes.

7. NepiecieSamibas gadijuma noslaukiet
udens tvertnes arpusi ar mikstu dranu.
levietojiet Gdens tvertni tas sakotnéja
pozicija.

Péc aptuveni 2 min paradas tvaiks. Kad ierice

sasniegusi iestatito temperaturu, atskan sig-

nals.

8. Ja ldens tvertné beidzas tdens, atskan
skanas signals. Atkartoti uzpildiet Gdens
tvertni.

IztukSojiet udens tvertni.

10. Péc gatavoSanas uzmanigi atveriet
cepeskrasns durvis. Atlikusais tdens var
kondenséties cepesSkrasns iekSpusé.

11. Izslédziet ierici.

12. Kad ierice ir atdzisusi, izslaukiet
cepeskrasns iekSpusi ar mikstu dranu.

5.4 Edieni ¥

Gatavos$anas paligs piedava iestatijumus da-
zadiem édieniem, ari “soli pa solim” instrukci-
jas, temperatiru un gatavo$anas laiku. Gata-
voSanas laika varat mainit iestatijumus un iz-
véléties vélamo gatavoSanas metodi, ar iz-

mantot termozondi. Opciju pieejamiba ir atka-

1. Atveriet izvéini un atlasiet >%.

2. lzvélieties partikas produkta veidu un
€dienu un sekojiet ekrana redzamajiem
soliem.

Kad funkcija beidz darbibu, parbaudiet, vai
ediens ir gatavs. Pagariniet gatavoSanas lai-
ku péc vajadzibas.

5.5 lepriekSéjas uzkarséSanas

iespéjas 1§

lerice ir pieejamas vairakas uzsildisanas un

iepriek$ejas uzkarsésanas iespé€jas, lai no-

dro$inatu optimalus gatavo$anas rezultatus.

* Nav - tradicionals ierices iepriekS€jas
uzkarsésanas veids. Tas ir iestafits ka
nokluséjums un ir pieejams visam
gatavosanas funkcijam. So iestatijumu var
nomainit uz citu iepriekSejas
uzkarsésanas veidu.

 Viedais - palidz optimizét energijas
patérinu cepeskrasns uzkarséSanas laika,
salidzinot ar Atra. y

» Atra - saisina uzsildiSanas laiku. St
iespéja ir pieejama tikai dazam funkcijam.

5.6 Taimeris ©

1. lzvélieties gatavoSanas funkciju un
iestatiet temperataru.

2. Spiediet Taimeris.

3. lestatiet darbibas laiku. JUs varat
izvéléties vélamo beigu darbibu,
nospiezot vienu no simboliem.

4. Spiediet OK, lai apstiprinatu un atgrieztos
galvenaja ekrana.
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Darbibas beigas

Skanas signals - laika atskaites iestafiSana.
Q Beidzoties iestatitajam laikam, atskan skanas
signals.

Skanas sign. un partraukt gatavot - laika at-
[\ skaites iestatiSana. Kad taimeri iestatitais laiks
=l peidzas, atskan signals un gatavo$ana apsta-
jas.

V Tikai uznirstosais zinojums — kad laiks bei-
A dzies, displeja paradas zinojums.

Taimeri var izmantot neatkarigi, pat ja cepes-
krasns nedarbojas.

Dazas pulkstena funkcijas var nebut pieeja-
mas kopa ar noteiktam gatavo$anas funkci-
jam.

Nospiediet +5 min, lai pagarinatu gatavosa-
nas laiku.

Atliktais starts ©

Varat atlikt gatavoSanas sakuma un/vai beigu

laiku.

1. lzvélieties gatavoSanas funkciju un
pielagojiet iestafijumus.

2. Spiediet ***

Spiediet Atliktais starts.

4. Ritiniet, lai iestatitu vélamo sakuma laiku,
un spiediet OK.

5. Tagad varat iestatit vélamo Beigu laiks
vai nospiest OK, lai izlaistu So darbibu.

6. Spiediet OK, lai atgrieztos galvenaja
ekrana.

d

Taimera iestatijumu mainiSana

lestatito laiku ir iesp&jams mainit jebkura bridi

visa gatavosanas laika.

1. Spiediet ™ / Taimeris.

2. lestatiet jaunu taimera vértibu. Spiediet
OK.

5.7 Biezak lietotie @

ST funkcija ir pieejama tikai atseviskiem mo-
deliem.

Varat saglabat lidz 20 iecienitakajiem iestati-
jumiem, pieméram, gatavoSanas funkciju un
édienu.

Lai saglabatu iestatijumu, atlasiet vélamo ie-
Sp€ju un nospiediet Q.

24 LATVIESU

5.8 Papildpiederumi

no modela. Skenejlet QR ko-
du, lai parbaudltu ka lietot
ierices komplektacija ieklau-
gr  tos piederumus. Varat pasu-
™ {it papildpiederumus atsevis-
ki. Lai iegutu papildinformaci-
ju, ludzu, sazinieties ar savu vietéjo tirgotaju.

levietojiet piederumu (stieplu rezgi/paplati)
starp plauktu balsta vadotném. Parliecinie-
ties, vai plaukts pieskaras cepeskrasns ieks-
puses aizmugurei. Neliels padzilinajums
augspuse palielina droSibu un nodrosSina aiz-
sardzibu pret apgasanos. Plaukta apmale ne-
lauj édiena gatavoSanas traukiem no ta nosli-
dét.

i%\
=

Ja jusu paplatei ir slipums, novietojiet to ce-
peskrasns iekSpuses aizmugures virziena.

Ja restotajam plauktam ir izvirzijums, novieto-
jiet to virziena uz cepeskrasns iekSpuses
priekSpusi.

Ja uz piederuma ir uzraksts, parliecinieties,
ka tas ir versts pret jums.

Ja izmantojat paplati ar caurumiem, novieto-
jiet paplati/pannu zem tas, lai savaktu piloSus
Skidrumus.

5.9 Termozonde &

Tas méra temperatlru édiena iekSienée.

lesp€jams iestatit divu veidu temperatiras:
‘C- cepeskrasns temperatira. Tai jabut

vismaz 25°C augstakai par termozondes
temperatdru.

« AR _termozondes temperatara.

1. lzvélieties gatavoSanas funkciju no
izvélnes Funkcijas vai &édienu no izvélnes
Edieni.

2. lestatiet cepeSkrasns temperatiru un
gatavoSanas laiku, ja nepiecieSams.



3. Apstipriniet iestatijumus un saciet
gatavot.

4. levietojiet termozondes galu galas vai
zivs biezakas vietas vidl. Sacepumos
ievietojiet termozondes galu tieSi vida, to
nostiprinot kada cieta sacepuma
sastavdala. Parliecinieties, ka gals
nepieskaras cep$anas trauka apaks$ai.

S o =5
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5. levietojiet sagatavoto édienu cepesSkrasni.

6. levietojiet temperatiras sensora spraudni
ligzd3, kas atrodas ierices iekSpusé.
Skatiet sadalu Produkta apraksts.

Displeja redzams simbols un termozondes
pasreizéja temperatura.

7. N —spiediet, lai pielagotu iestatijumus.
8. lzvélieties Termozonde karti, lai iestafitu
sensora iekS€jo temperatiru, vai iestatiet
vélamo iespéju:
» Skanas signals — édienam sasniedzot
iestatito temperatiru, atskan skanas
signals.

6. IETEIKUMI UN PADOMI

6.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas noradita temperattra un cep$anas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no recep-
tém un izmantoto sastavdalu kvalitates un
daudzuma. Ja nevarat atrast iestatijumus
konkrétai receptei, meklgjiet tai lidzigu.

Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Tabulas izmantotie simboli:

§

<> Ediena veids
Gatavos$anas funkcija
°C Temperatira

Svars (kg)

Plaukta limenis

]

» Skanas sign. un partraukt gatavot —
edienam sasniedzot iestatito
temperaturu, atskan skanas signals un
gatavo$anas process tiek partraukts.

. Apstipriniet iestafijumus.

10. Edienam sasniedzot iestafito
temperaturu, atskanés skanas signals.
Parbaudiet, vai édiens ir gatavs.
Pagariniet gatavoSanas laiku péc
nepiecieSamibas.

11. STOP - spiediet, lai izsleégtu gatavoSanas
funkciju.

12. Iznemiet termozondi no ligzdas un
iznemiet édienu no ierices.

5.10 Bérnu drosibas funkcija

ST funkcija nepielauj nejausu ierices darbina-

Sanu. To var aktivizet jebkura laika.

1. leegjiet izvélne.

2. Atlasiet @} / Izvéles / Bérnu droSibas
funkcija.

Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija. Lai vare-
tu lietot ierici, ievadiet koda burtus alfabétiska
seciba.

@ Gatavo$anas laiks (min)

()  Papildinformacija

6.2 Ventilatora kars. ar mitrumu

Labaka rezultata gusanai ievérojiet laikus,
kas uzskaititi tabula.
Izmantojiet cepamo paplati vai dzilo pannu.

&L, C 4 O
fé”ga;kb'f‘aiznes' 180 2 25-35
Rulete 180 2 15-25
Vesela zivs, 0,2 kg 180 3 15-25
Cepumi, 16 gab. 180 2 20-30
Makartni, 24 gab. 160 2 25-35
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Keksini, 12 gab. 180 20-30
Sala mikla, 20 gab. 180 20-30
Smilsu miklas cepu-

mi, 20 gab. 140 2 15-25
Tartletes, 8 gab. 180 2 15-25

6.3 Informacija testéSanas iestadem

Testi saskana ar EN 60350-1, IEC 60350-1.

Izmantojiet funkciju ProSteam un limeni Tikai

tvaicéSana.

O B *C O© &

Brokoli

0,3 3 100 8-9 1)2)3)

maks. 3 100 10- 11 2)3)4)
Zirni, saldéti

2x1,5 2un4 100 - 5) 3) 6)

1) Izmantojiet 2/3 Gastronorm tvaicésanas komplek-

tu ar perforaciju.

2) Uzkarséjiet ierici, lldz sasniegta iestafita tempera-

tara, izmantojot iestatijumu: lepr. karsésana /Nav.
Nelietojiet lepr. karsé$ana / Atra unViedais.

3) Novietojiet cepamo paplati pirma plaukta liment ar

slipumu cepeskrasns iekSpuses aizmugures virzie-
na.

4) Izmantojiet perforétu trauku saskana ar

IEC 60350-1.

5) Izmantojiet 2 x 2/3 Gastronorm tvaicésanas kom-
plektu ar perforaciju.

6) Gatavojiet, lidz temperatiira aukstakaja vieta sas-
niedz 85 °C.

Papildu tvaicéSanas receptes

GG | O
[

2 180  40-50 9)
iy 10)

Vista

g 1) 2 200 60-70 12)13)

1) lestatiet imeni Tikai tvaicé3ana.

2) 40 min kartupeliem, 8 - 10 min lasim, 10 - 12 min
brokoliem.

3) Kartupeliem un brokoliem izmantojiet 1/2 Gastro-
norm tvaicéSanas pannu (perforétu), bet lasim — 1/2
Gastronorm tvaicé$anas pannu (neperforétu).

4) Novietojiet lasi 2. liment, kartupelus un brokolus —
4. liment.

5) |elieciet sastavdalas cepeskrasni vienu péc otras
atbilstoSaja brid, lai visas sastavdalas tiktu pagata-
votas vienlaikus. JUs varat vienlaikus gatavot divas
porcijas.

6) |estatiet limeni Augsts mitrums.

7) Apali porcelana trauki uz restota plaukta.

8) Izmantojiet 1/2 Gastronorm tvaicésanas komplek-
tu bez perforacijas.

9) Novietojiet cepamo paplati ar slipumu pret cepes-
krasns iekSpuses aizmuguri.

10) |gstatiet imeni Zems mitrums. Izmantojiet funkci-
ju ProSteam tikai tad, ja funkcija Maizes cepSana
nav pieejama.

1) |estatiet imeni Zems mitrums.

12) |zmantojiet Restots plaukts.

13) Novietojiet cepamo paplati pirma plaukta imen,
lai savaktu pilo$os taukus.

6.4 Informacija testéSanas iestadem
Testi saskana ar EN 60350-1, IEC 60350-1.

B °C 8 B &

B ©BH €T O ®

Kdcinas, 20 viena paplaté

Kombinéta édiena tvaicéSana (2 porcijas)

g 1) 1un4 100 402  3)4)5)

Karamelu pudin$ (6 porcijas)

160 25-35 3 1)2)
£ 160 25-35 3 2
150 30- 40 200 a2

/,|,\° 6) 2 90 35-45 7) Biskvitkiika bez taukvielam
Olu vanilas mérce 160 40-55 2 2)4)
Ty 1) 2 85 35-45 8§ O 180 25-35 1 2
Balimaize 160 45-55 Tun )
3
Abolu pirags
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B °C O =2 @

Papildu receptes

B H *C O ®

Beze

O 3 100

90-180 1)2)3)

160 70-90 3 49
O 180 80- 100 3 49
Karstmaize

O] 230 1-5 4

2)4)7)

3 100 90-180  1)2)3)

1) Novietojiet cepamo paplati ar slipumu pret durvim.
2) Uzkarséjiet ierici, lidz sasniegta iestatita tempera-
tara, izmantojot iestatijumu lepr. karséSana / Nav.
Nelietojiet: lepr. karséSana / Atra un Viedais.

3) Izmantojiet universalo pannu ceturtaja plaukta -
men.

4) |zmantojiet Restots plaukts.

5) Izmantojiet restoto plauktu un cepamo paplati zem
ta. Novietojiet cepamo paplati ar slipumu pret dur-
vim.

6) 2 veidnes novietotas diagonali (& 20 cm). Labé&ja
janovieto vairak priekSpusé€, salidzinot ar kreiso.

7) Saskana ar: IEC 60350-1:2016 un IEC
60350-1:2023.

7. APKOPE UN TIRISANA

7.1 Piezimes par tiriSanu

* Metala virsmu firsanai izmantojiet
tirisanas skidumu.

* Noturigiem traipiem izmantojiet ipasu
cepeskrasns tiriSanas ldzekli.

» Kalkakmens atlikumu nonemsanai
izmantojiet razotaja ieteikto Skidro
kalkakmens nonems$anas lidzekli.

* Neglabajiet partikas produktus iericé ilgak
par 20 minatém.

* Nemazgajiet papildpiederumus trauku
mazgajamaja masina.

7.2 Plauktu balstu

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi.

2. Uzmanigi velciet plauktu balstus uz augsu

un ara no priek$€ja fiksatora.

3. Pavelciet plaukta atbalsta priekséjo galu

prom no sanu sienas.

4. Izvelciet balstus no priek$éja fiksatora.

5. levietojiet plauktu balstus atpakal
sakotnéja stavokli. Atkartojiet darbibas
apgriezta seciba.

Ja komplekta ieklautas teleskopiskas vadot-

nes, to stiprinajuma tapam jabut vérstam uz

prieksu.

1) Novietojiet cepamo paplati ar sfipumu pret durvim.
2) Izmantojiet cepamo papiru.

3) Uzkarséjiet ierici, idz sasniegta iestatita tempera-
tara, izmantojot iestatijumu lepr. karséSana / Nav.
Nelietojiet: lepr. karsé$ana / Atra un Viedais.

7.3 Apkopes programmas

ST programma iztira ierici, kad ta ir ne-
daudz nefira. Tvaiks mikstina taukus
vai nosédumus, atvieglojot firisanu.

Tvaika finsa-
na

Tvaika generatora kontdra fifi$ana, lai

AtkalkoSana likvidétu kalkakmens nogulsnes.

Process tvertnes zavésanai, lai likvi-

Zavésana détu kondensatu, kas rodas péc tvaika
funkciju lietoSanas.
Process tvaika generatora konttra
SkaloSana skalo$anai un tiriSanai péc biezas tvai-

ka funkciju izmanto$anas.

7.4 Udens tvertnes tirisana

1. Viegli piespiediet Udens tvertnes
priek$ejo vaku.

2. Piespiediet tdens tvertni, lai to iznemtu
no ierices.

3. Nonemiet Udens tvertnes vaku. Paceliet
vaku, pielagojoties aizmugures izcilnim.
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4. Izmazgajiet udens tvertnes detalas ar
tdeni un ziepém. Neizmantojiet abrazivus

suklus un nemazgajiet udens tvertni
trauku mazgajama masina.

5. Salieciet atpakal Gdens tvertni.

6. Uzlieciet vaku. Vispirms ievietojiet
priekSpusi un tad spiediet to pret tvertni.

7. levietojiet udens tvertni.

8. Bidiet Gdens tvertni ierices virziena, lidz ta
nofikséjas.

9. Uzmanigi aizveriet Udens tvertnes
priek$éjo vaku.

7.5 Durvju nonemsana un

uzstadiSana

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi.

2. Atveriet durvis lidz galam.

3. Pilniba piespiediet abu durvju engu
stiprinajuma svirasA.
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4. Aizveriet durvis daléji, ldz tas apstajas,
péc tam izceliet tas no engém.
Uzmanieties — durvis ir smagas.

5. Novietojiet durvis uz stabilas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu.

6. Turiet durvju aug$dala eso$o apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iekSpusi, lai
atbrivotu spraudna blivi.

7. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

8. Paceliet katru stikla paneli aiz augSmalas
un iznemiet to no vadotnes. Apejieties ar
stiklu uzmanigi, jo 1pasi priek$éja panela
malu tuvuma. Stikls var saplist.

9. Notiriet stikla paneli ar adeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla paneli.
Nemazgajiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

Péc finsanas veiciet iepriekS minétas darbi-

bas apgriezta seciba.

Stikla paneliem jabut ievietotiem pareiza pozi-

cija, pretéja gadijuma durvju virsma var par-

karst.

7.6 Spuldzes maina

Atvienojiet ierici no elektrotikla un nogaidiet,
lidz ta ir atdzisusi.

Nomainiet cepeskrasns lampu ar piemérotu

300 °C siltumizturigu cepeskrasns lampu.

Augséja lampa

1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. Nonemiet metala gredzenu un notiriet
stikla parsegu.

3. Nomainiet lampu.

4. Nostipriniet metala gredzenu uz stikla
apvalka un uzstadiet to.

Sanu lampa

1. Laiiegltu piekluvi lampai, iznemiet
kreisas puses plaukta balstu.

2. Lai nonemtu apvalku, izmantojiet Torx 20
skruvgriezi.

3. Notiriet stikla parsegu.



4. Nomainiet spuldzi.

5. Uzstadiet metala korpusu un blivi.
Pievelciet skriives.

8. TRAUCEJUMMEKLESANA

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar ieri-
ces izplafitaju vai pilnvarotu servisa centru.
Informacija par servisu ir noradita tehnisko
datu plaksnité, kas atrodas ramja priekSpuseé.
Ta ir redzama, kad atverat durvis. Nenone-
miet tehnisko datu plaksniti.

Ja displeja redzams kludas kods, kas talak
nav noradits, izslédziet un atkartoti ieslédziet
majokla elektrosistémas drosinataju un par-
startéjiet ierici. Ja kludas kods atkartoti para-
das displeja, sazinieties ar autorizéto servisa
centru.

lerici nevar ieslégt vai darbinat. — lerice nav
pievienota elektrotiklam vai ir tam pievienota
nepareizi.

lerice neuzsilst.

Pulkstenis nav iestatits.

Ir aktivizéts Funkciju blokéSana.
Aktivizéta automatiska izslegSanas.
Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija.
leslégts demonstracijas rezims —
deaktivizéSanas kods: 2468.

Spuldze nedeg. — Spuldze ir izdegusi. No-
mainiet spuldzi.

Péc udens tvertnes ievietoSanas iericé ta
nenofikséjas vieta. — JUs neiebidijat tdens
tvertnes korpusu [lidz galam. Pilniba ievietojiet
Udens tvertni ierice.

No udens tvertnes tek tidens. — Nepareizi
uzlikts Gdens tvertnes vaks.

Udens tvertni ir grati iztirit. — Pirms tiri$a-
nas parliecinieties, vai ir nonemts vaks.

Péc atkalkoSanas paplaté nav dens. —
Udens tvertne nebija piepildita [idz maksima-
lajam Imenim. Parliecinieties, ka tdens tvert-
né ir atkalkoSanas lidzeklis/Gdens.

Péc atkalkoSanas cepeSkrasns iekSpuses
apaksa ir netirs Gidens. — Paplate atrodas
nepareiza plaukta lmeni. Saslaukiet ierices
apaks$a esoSo tdens atlikumu un atkalko$a-
nas lidzekli. Nakamreiz novietojiet paplati pir-
ma plaukta iment.

Péc tiriSanas iekSpuses apaksa ir parak
daudz tidens. — Pirms tiriSanas sakSanas ie-
ricé ievietojat parak daudz mazgasanas ldz-

6. Uzstadiet kreiso plaukta balstu.

ekla. Nakamreiz uzklajiet mazgasanas lidzekli
plana karta uz tilpnes sienam.

Tiri$anas rezultats nav apmierinoss. — Jus
sakat tirisanu, kad ierice bija parak karsta.
Pagaidiet, kamér ierice atdziest. Atkartojiet ti-
rsanu.

@ Stravas padeves partraukums vienmer
aptur tinsanu. Atkartojiet tirisanu, ja noticis
elektribas padeves partraukums.

Problémas ar bezvadu tikla signalu. — Par-
baudiet, vai jisu mobila ierice ir savienota ar
bezvadu tiklu. Parbaudiet savu bezvadu fiklu
un marsrutétaju. Restartéjiet marsrutéetaju.

Uzstadits jauns marsrutétajs vai mainita
marsrutétaja konfiguracija. — Vélreiz konfi-
guréjiet ierici un mobilo ierici.

Bezvadu tikla signals ir vajs. — Parvietojiet
marsrutétaju péc iespéjas tuvak iericei.
Bezvadu signalu trauceé ierices tuvuma
novietota mikrovilnu krasns. — |zslédziet
mikrovilnu krasni. Izvairieties vienlaikus iz-
mantot mikrovilnu krasni un ierices talvadibu.
Mikrovilni traucé Wi-Fi signalu.

F102 — durvis nav pilniba aizvértas vai durv-
ju blokétajs ir bojats. Aizveriet durvis. lerices
izslégSana un ieslegSana.

F111 — Termozonde nav pareizi ievietots
ligzda. Pilniba iespraudiet Termozonde ligz-
da.

F240, F439 — skarienlauki displeja nedarbo-
jas pareizi. Notiriet displeja virsmu. Parlieci-
nieties, ka uz skarienlaukiem nav netirumu.
F601 — probléma ar Wi-Fi signalu. Parbau-
diet fikla savienojumu. Skatit sadalu Pirms
pirmas lietoSanas, Bezvadu savienojums.

F604 — pirmais savienojums ar Wi-Fi neizde-
vas. |zslédziet un ieslédziet ierici un méginiet
vélreiz. Skatfit sadalu Pirms pirmas lietoSa-
nas, Bezvadu savienojums.

F908 — ierices sistéma nevar izveidot savie-
nojumu ar vadibas paneli. lerices izslégSana
un ieslégsana.

F131 — tvaika ierices sensora temperatira ir
parak augsta. " Izslédziet ierici un uzgaidiet,
[1dz ta atdziest. Atkartoti ieslédziet ierici.

1) Ja rodas kada no §im kladam, paréjas ierices funkcijas turpinas darboties ka parasti.
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F144 — sensors Udens tvertne nevar izmérit
Gdens limeni. 1 Iztuk3ojiet Udens tvertne un
piepildiet to.

F508 — Udens tvertne nedarbojas pareizi. Ja
kads no 8im kludas zinojumiem turpina para-

9. ENERGOEFEKTIVITATE

9.1 Produkta informacijas lapa un
produkta informacija saskana ar
Regulu (ES) 65/2014 un (ES) 66/2014

Piegadataja nosaukums AEG

Modela identifika- TPOSB831ATP 944035111

cija
Energoefektivitates indekss 61,9
Energoefektivitates klase A++

Energopatérins pie standarta
jaudas slodzes tradicionalaja 0,99 kWh/cikla
reZima

Energopatérin$ pie standarta
jaudas slodzes piespiedu venti- 0,52 kWh/cikla
latora rezZima

Kameru skaits 1

Siltuma avots Elektriba

Skalums 701

Cepeskrasns veids Le;gtsixgjama cepes-
Svars 39.5 kg

lekarta parbaudita saskana ar standartiem:
EN IEC 60350-1.

9.2 Informacijas prasibas saskana
ar Regulu (ES) 2023/826

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima 0,8W

Jaudas patérin$ fikla gaidstaves rezima 2,0W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai
aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo 20 min
zemas jaudas reZimu

lekarta parbaudita saskana ar standartiem:
EN 50564, EN 63474.

Noradijumus par to, ka aktivizet un deaktivi-
zét bezvadu fikla savienojumu, skatiet Pirms
pirmas lietoSanas.

dities displeja, tas nozimé, ka klidaina apaks-
sistéma var bit atspéjota. 1 lerices izslégsa-
na un ieslégsana.

F602, F603 — Wi-Fi nav pieejams. " lerices
izslégSana un ieslegSana.

9.3 Optimizacijas padomi

« Gatavosanas laika turiet durvis aizvertas
un biezi tas neviriniet.

» Raugieties, lai durvju blive batu tira, un
gadaijiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

¢ lzmantojiet metala vai tumsu,
neatstarojoSu €diena gatavoSanas trauku.

* |zlaidiet iepriek$éju uzkarsésanu, ja ta nav
vajadziga.

« Saisiniet laiku starp vairaku édienu
cepsSanu.

« Jaiesp€jams, izmantojiet gatavoSanas
funkcijas ar ventilatoru (tikai atseviSkiem
modeliem).

* Izmantojiet atlikuso siltumu, lai uzturétu
edienu siltu. 3—10 min pirms gatavo$anas
beigam samaziniet ierices temperattru
lldz minimalajai.

« Gatavosanas laika izsledziet ierices
apgaismojumu, ja tas nav vajadzigs.

* Ventilatora kars. ar mitrumu (tikai
atseviSkiem modeliem) — §1 funkcija tika
izmantota, lai nodroSinatu atbilstibu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibas (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Testi saskana ar: IEC/EN
60350-1. Gatavosanas laika cepeskrasns
durvim jabut aizvertam, lai funkcija netiktu
partraukta un cepeskrasns darbotos
optimalos apstaklos. Izmantojot So
funkciju, lampa izslédzas automatiski.
DaZzos modelos tas notiek péc 30 s.

« Jaiesp€jams, izslédziet Wi-Fi. Skatiet
sadalu Pirms pirmas lietoSanas.

* Automatiska izslégSanas — droSibas
nolukos, kad gatavo$anas funkcija ir
ieslégta un nekadi iestatijumi netiek
maintti, ierice péc noteikta laika
automatiski izslégsies. Lai gatavoSanas
funkciju izmantotu ilgak, iestatiet
gatavosanas laiku.

- 12,5st: 30-115°C

8,5 st: 120-195 °C

- 5,5st:200-245 °C

3 st: 250 — maks. °C

1) Ja rodas kada no §im kladam, paréjas ierices funkcijas turpinas darboties ka parasti.
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10. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

A%
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai par-
stradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ve-
sellbu, nododot elektrisko un elektronisko ie-
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Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami
§j prietaisa, atidziai perskaity-
kite pateiktg instrukcijg. Ga-
mintojas neatsako uz suzalo-
jimus ar nuostolius, patirtus
deél netinkamo prietaiso jren-
gimo ar naudojimo. Instrukci-
ja visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad pri-
reikus galétuméte ja pasinau-
doti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, ju-
timiniy arba protiniy sutriki-
muy, arba asmenys, kuriems
truksta patirties ar ziniy, Sj
prietaisg gali naudoti tik pri-
Ziturimi kity arba gave nuro-

dymus, kaip saugiai naudo-
tis prietaisu, jei jie supranta
su prietaiso naudojimu su-
sijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmenuy,
turinCiy labai sunkig ir su-
détingg negalig, negalima
be prieziuros leisti bati Salia
prietaiso.

» Vaikus buatina nuolat prizit-
réti ir uztikrinti, kad jie ne-
zaisty su buitiniais prietai-
sais ar juos valdancia pro-
graméle mobiliuosiuose
jrenginiuose.

» Pakuote laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir
tinkamai jg iSmeskite.

* |SPEJIMAS. Prietaisas ir jo
pasiekiamos dalys naudo-
jant jkaista. Naudojimo ir
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ausinimo metu laikykite vai-
kus ir naminius gyvunus
atokiau nuo jo.

[junkite vaiky saugos jtaisg,
jei toks yra.

Vaikai neturi valyti ar priziu-
réti prietaiso be priezilros.

.2 Bendroji sauga

Sis prietaisas yra skirtas tik
maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skir-
tas naudoti patalpose, vie-
nam Seimos GKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti
biuruose, viesSbuciy kamba-
riuose, nakvynés ar sveciy
namuose ir kitoje panasioje
aplinkoje, kur prietaiso nau-
dojimo intensyvumas nevir-
Sija jprasto buitinio.
Nesinaudokite prietaisu, kol
jis néra visiSkai jmontuotas.
Prie$ vykdydami techninés
prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.
Pasirupinkite, kad pazeistg
maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto tech-
ninés priezitros centro dar-
buotojai arba atitinkamos
kvalifikacijos specialistai —
kitu atveju gali kilti elektros
smugio pavojus.
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|ISPEJIMAS: Pasirpinkite,
kad pries kei€iant lempute
prietaisas buty iSjungtas, ki-
taip galimas elektros smu-
gis.

ISPEJIMAS. Prietaisas ir jo
pasiekiamos dalys naudo-
jant jkaista. Bukite atsargus
ir nelieskite kaitinimo ele-
menty ar prietaiso ertmés
pavirsiy.

Pagalbinius reikmenis arba
indus iS orkaités traukite ir
ja dékite muvédami karsciui
atsparias pirstines.
Naudokite tik Siam prietai-
sui rekomenduojamg mais-
to (kepimo) termometra.
Norédami iSvengti prietaiso
perkaitimo, nejrenkite jo uz
dekoratyviniy dureliy.

Jei norite iSimti padékly lai-
kiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy istraukite laikikliy
priekj, o po to gala. |dékite
lentynéles atvirkScia tvarka.
Nenaudokite garintuvo prie-
taisui valyti.

Dureliy stiklo nevalykite
Siurksciu SveiCiamuoju va-
likliu ar astriomis metaliné-
mis grandyklémis, nes gali-
te subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduZti.



2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/\ ISPEJIMAS!
S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités musy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Bukite atsargus perkeldami prietaisa, nes
jis sunkus. Muvekite apsaugines pirstines
ir avekite uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

* |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Prie$ montuodami prietaisa, jsitikinkite,
kad jis stovi lygiai ir kad durelés lengvai
atsidaro.

+ Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

» Visus elektros darbus turi vykdyti
atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

+ |sitikinkite, kad techniniy duomeny
plokstelés parametrai yra suderinami su
elektros tinklo maitinimo Saltinio elektros
techniniais duomenimis.

+ Prietaisg batina jZeminti. Visada naudokite
taisyklingai jrengtg ir jzemintg elektros
lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

» Stenkites nepazeisti maitinimo kistuko ir
kabelio. Jei reikia pakeisti juos, tai turi
atlikti musy jgaliotasis techninés priezitros
centras.

* Neleiskite maitinimo kabeliams liestis prie
prietaiso dureliy ar zemiau esancios niSos
arba buti arti ju, ypac kai jis veikia arba
durelés yra karstos.

* |tampos turinciy ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smaugio turi bati tvirtai pritvirtinta ir
negali buti nuimama be jrankiy.

« |kiSkite maitinimo laido kiStuka | lizdg tik
kai montavimas baigtas. Po montavimo
uztikrinkite prieigg prie maitinimo laido
kiStuko.

« Jeigu elektros lizdas nestabilus, nejunkite
elektros kistuko.

* Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

* Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
jtampos atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktus.

» Elektros instaliacija turi turéti izoliacijos
jrenginj, kuris atjungia prietaisg nuo
elektros tinklo visuose poliuose, o
kontakty atidarymo plotis turi bati ne
mazesnis kaip 3 mm.

« Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!
Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

* Nemodifikuokite Sio prietaiso.

« |[sitikinkite, kad ventiliacijos sistemos
angos néra uzblokuotos.

* Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

« Po kiekvieno naudojimo iSjunkite prietaisg.

« Bukite atsargus atidarydami prietaiso
dureles, kai jis veikia, nes gali iSsiskirti
karstas oras ir degus alkoholio ingredienty
misiniai.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba, jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

« Kai prietaiso durelés atidarytos, laikykite jj
atokiai nuo kibirksciy ir atviros liepsnos.

» Konservavimui naudokite tik sertifikuotus
stiklinius indelius ir stiklainius.

» Nedékite degiy produkty Salia prietaiso.

* Nesidalykite savo ,Wi-Fi“ slaptazodziu.
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/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Emalés apsauga nuo pazeidimy ir
iSblukimo:

— Nedekite orkaitems skirty indy ar
daikty tiesiai ant orkaités dugno.

— Nedekite aliuminio folijos tiesiai ant
orkaités dugno.

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

— Baige gaminti nepalikite prietaise
drégny indy ir maisto.

— Bukite atsargus nuimdami arba
montuodami priedus.

» Emalio ar nertdijanciojo plieno spalvos
pasikeitimas neturi jtakos prietaiso
veikimui.

» Drégniems pyragams naudokite gily
kepimo inda, nes vaisiy sultys gali palikti
ilgalaikiy démiy.

+ Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

» Jei prietaisas sumontuotas uz baldo
plokstes, neuzdarykite plokstés, kai
naudojate prietaisg arba kol jis visiSkai
neatves, kad iSvengtumete karscio ir
drégmés padarytos zalos.

» Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputes: Sios lemputes turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, auk$ta temperaturg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apsviesti.

+ Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

+ Naudokite tik tomis paciomis techninémis
charakteristikomis pasizymincias
lemputes.

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezilros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

2.4 Valymas ir prieziiira

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir suga-
dinti prietaisa.
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* Pries$ atlikdami priezira, iSjunkite ir
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

« Siekiant iSvengti stiklo skilimo, uZztikrinkite,
kad prietaisas baty Saltas. Jei dureliy
stiklo plokstes pazeistos, kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centrg dél
pakeitimo.

* ISmontuodami prietaiso dureles bikite
labai atsargus, nes jos yra sunkios.

» Po kiekvieno naudojimo i$valykite ir
iSdziovinkite prietaisg, jo ertme ir priedus,
kad iSvengtuméte gary kondensacijos,
korozijos ir pavirSiaus nusidéevejimo.

» Reguliariai tikrinkite gaminj, ar néra
nusidéveéjimo pozymiy, dél kuriy gaminys
gali tapti netinkamas liestis su maistu,
tokiy kaip jtrikimai, puslés, medziagos
sluoksniy atsiskyrimas, susitraukimas,
lipnumas, korozija ar kiti matomi teksttros
ar iSvaizdos poky¢iai. Laikykités valymo ir
prieziuros instrukcijy, kad iSvengtuméte
pernelyg ankstyvo nusidévejimo.

* Naudokite mikropluosto Sluoste, Siltg
vandenj ir neutralius ploviklius prietaisui ir
priedams valyti. Nenaudokite abrazyviniy
produkty, kempinéliy, tirpikliy, astriy ar
metaliniy daikty.

» Naudodami orkaités purskiklj, laikykités
pakuotéje pateikty saugos instrukcijy.

Maisto ruoSimas garuose
» Garai gali nudeginti:

— Veikiant Siai funkcijai orkaités dureles
atidarykite labai atsargiai. Gali
iSsiverzti garai.

— Baige gaminti garuose, atsargiai
atidarykite prietaiso dureles.

2.5 Salinimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

« Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, tada
nupjaukite ir iSmeskite elektros kabelj.



3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

ONE AN

Valdymo skydelis

Ekranas

Vandens indas

Maisto termometro lizdas
Sildymo elementas

Lemputé

Ventiliatorius

Kalkiy nuosédy Salinimo vamzdis

EEREOENE

El 'Simama lentynos atrama
Vietos lentynoje

3.2 Ekranas

Ekranas yra visiSkai interaktyvus ir slenka-
mas. Jis yra padalintas | aiSkiai apibréztas
dalis, kuriose suteikiama prieiga prie jvairiy
gaminimo funkcijy ir patiekaly. Jis taip pat ro-
do dabarting veikimo buseng. Norédami nar-
Syti kairén arba deSinén, galite perbraukti
ekrang.

@ Palaikykite paspaude, kad jjungtuméte ar i$-
jungtuméte prietaisa.

®  parinktims jjungti ir isjungti.

Pereiti | meniu: Nustatymai.

|rasyti dabartinius nustatymus Mégstamiau-
sios.

Prietaisas yra uzrakintas.

NP @S

WiFi rySys jjungtas.

Nuotolinis valdymas yra jjungta.

)

4. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

4.1 Belaidis rysys

Prietaisas leidzZia prijungti ,Wi-Fi“ tinklg ir mo-

bilyjj jrenginj. Tokiu budy j mobilyjj jrenginj

galite gauti praneSimus, jame stebéti prietaiso
veikima ir jj valdyti.

Prietaisui prijungti jums reikés:

* Internetinio belaidzio rysio.

* Mobilaus prietaiso, prijungto prie to paties
belaidzZio tinklo.

1. Norédami atsisiysti programéle,
nuskaitykite QR kodg ant naudotojo
vadovo galinio virSelio. Taip pat
programéle galite atsisiysti i programéliy
parduotuves.

2. Vadovaukités programélés nurodymais.

3. |junkite prietaisa.

4. Norédami patekti | meniu, paspauskite
ekrang ir paspauskite et Nustatymai /
Prisijungimas.

5. Paspauskite, kad jjungtumeéte arba
iSjungtuméte WiFi.

Prietaiso belaidis modulis jsijungia per

90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Daznis
.Bluetooth*: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

Maksimali (100 mW)

galia Bluetooth : EIRP < 20 dBm (100
mW)

Protokolas 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn
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@ Kai prietaisas yra prijungtas prie progra-
mélés, gali biti atliekami svarbls programi-
nés jrangos atnaujinimai. Atlikus Siuos at-
naujinimus gali buti jdiegtos naujos funkci-
jos, patobulintos esamos funkcijos ir pikto-
gramos, sprendziamos galimos problemos
ir pagereti bendras programinés jrangos
nasumas. Norédami patikrinti jdiegtos pro-
gramineés jrangos versijg, eikite | nustatymy
kortele.

4.2 Programinés jrangos licencijos
Sio produkto programinéje jrangoje yra kom-
ponenty, kurie yra pagrjsti nemokama ir atvi-
rojo kodo programine jranga. AEGpripazjsta
atvirosios programinés jrangos ir robotikos
bendruomeniy indélj j plétros projekta.
Norédami pasiekti $Siy nemokamy ir atvirojo
kodo programinés jrangos komponenty, kuriy
licencijos salygose reikalaujama skelbti, iSei-
tinj kodg ir pamatyti visg jy autoriy teisiy infor-
macijg bei taikomas licencijos salygas, apsi-
lankykite http://aeg.opensoftwarereposito-
ry.com (aplankas NIUG).

4.3 Pirminis iSankstinis jkaitinimas

ir valymas

PrieS naudodami pirma kartg jkaitinkite tuscig

prietaisg. Prietaisas gali skleisti nemalony

kvapg ir domus. Gerai iSvedinkite patalpa.

1. ISimkite visus priedus ir lentyny atramas.

2. Eikite | meniu ir pasirinkite gaminimo
funkcija.

3. Ekrane rodomas iSkylantysis praneSimas,
kad pradétumeéte jkaitinimo procesa.

4. Patvirtinkite, kad pradétuméte, ir
vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

5. ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvésti.

6. ISvalykite orkaités vidy mikropluosto
Sluoste, Siltu vandeniu ir Svelniu plovikliu.
Atgal jstatykite lentyny atramas ir
sudékite priedus.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

5.1 Meniu

Norédami patekti j meniu, paspauskite ekrang
arba mygtukg |jungta / ISjungta.

» Pagridinis
» Funkcijos
+ Patiekalai
* Nustatymai
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4.4 Paros laikas
1. ljunkite prietaisa.

2. Paspauskite @ / Nustatymai / Paros
laikas.

3. Nustatykite laika.
4. Paspauskite OK.

4.5 Vandens kietumas

Prijunge prietaisg prie elektros tinklo turite

nustatyti vandens kietumo lygj. Naudokite la-

pelj vandens kietumui patikrinti arba kreipki-

tés | vandens tiekéja.

1. |merkite testavimo lapelj j vandenj ir
palaikykite mazdaug 1 sek. Nenaudokite
tekancio vandens.

2. Nukratykite vandenj nuo testavimo
lapelio.

3. Po 1 min patikrinkite vandens kietuma
toliau pateiktoje lenteléje.

4. Nustatykite vandens kietumo lyg;: ek
Nustatymai / Nustatymai / Vandens
kietumas.

Testavimo lapeliy spalvos pradés toliau keis-
tis. Per 1 min po testo patikrinkite vandens
kietumg dar karta.

Vandens kietumo ly-

gis Tikrinimo lapelis

1 - minkstas

]

LT I

2 - vidutiniskai kietas

3 — kietas

LLL I

4 — |abai kietas

5.2 Funkcijos

Standartinés gaminimo funkcijos esant tipi-
niams kepimo poreikiams, jskaitant virSutinj ir

apatinj kaitinimg E kepima ant groteliy E

gaminimg veikiant ventiliatoriui ir kt. Galite
paruosti patiekalus tradiciniu budu. Daugiau



informacijos zr. ekrano aprasyme arba pro-
grameléje.

Funkcijy sgrasas gali skirtis priklausomai nuo
programinés jrangos versijos.

1. Eikite | meniu ir pazymeékite Funkcijos.

2. Pazymékite gaminimo funkcijg ir
pakoreguokite nustatymus.

3. Pradékite gaminti ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus. Maisto
termometrg galite jjungti bet kuriuo metu
prie$ gaminimg arba gamindami (jei yra).
Zr. Kasdienis naudojimas, ,Maisto
termometras®.

4. ™ —paspauskite, kad galétuméte
reguliuoti nustatymus gamindami maista.

Veikiant kai kurioms gaminimo funkcijoms ir
esant zemesnei nei 80 °C temperaturai, lem-
puté gali iSsijungti automatiskai.

5.3 Maisto gaminimo garuose
funkcijos

Gaminj galima ruosti dviem budais: nustacius
temperatirg arba gary lyg;.

Steamify / @ Garai — Nuolatiniai garai
sveikam ir skanesniam maistui.

I ProSteam — Naudojant gary ir karscio de-
rinj, patiekalo vidus bus minkstas, o pavirSius
traskus. Tinka darzovéms, troSkiniams ir me-
sai.

AirFry Plus — Derina gary ir kepimo kars-
tu oru funkcijas traskiems, sultingiems ir svei-
kesniems patiekalams ruosti.

1. |eikite | meniu ir pasirinkite Funkcijos.
2. Nustatykite gaminimo garuose funkcija.
Ekrane rodomos galimos nuostatos.

3. Nustatykite temperaturg ir gary lygi, jei
galima.

4. Paspauskite START ir vadovaukites
ekrane pateiktais nurodymais.

5. Norédami atidaryti vandens rezervuarg ir

jl iSimti, paspauskite dangtel;.

6. Pripildykite vandens talpyklg Salto
vandentiekio vandens iki didZiausio
leistino lygio (mazdaug 950 ml). Kity
skyscCiy nenaudokite. Zr. vandens
talpyklos lygio skale.

7. Jeigu reikia, nuvalykite vandens
rezervuaro iSore Svelnia Sluoste.
|stumkite vandens rezervuarg | pradine jo
padét;.

Garai pasirodo mazdaug po 2 min. Kai prie-
taisas pasiekia nustatytg temperaturag, pasi-
girsta signalas.

8. Kai vanduo baigsis, pasigirs signalas.
Pripildykite vandens rezervuarg.

9. ISpilkite vandenj i§ vandens talpyklos.

10. Baige gaminti maistg atsargiai atidarykite
orkaités dureles. Orkaiteje gali susidaryti
kondensatas.

11. ISjunkite prietaisa.

12. Prietaisui atvésus nusausinkite orkaités
vidy minksta Sluoste.

5.4 Patiekalai >

Kepimo vadovas siulo nustatymus skirtin-
giems patiekalams, jskaitant nuoseklias in-
strukcijas, temperatira ir gaminimo laikg. Ga-
lite keisti nustatymus gaminimo metu ir pazy-
méti pageidaujama gaminimo buda, jskaitant
maisto termometro naudojimg. Galimybe nau-
dotis kiekviena parinktimi priklauso nuo pasi-
rinkto patiekalo.

1. |eikite | meniu ir pazymekite Y.
2. Pasirinkite maisto tipg ir patiekala, tada
sekite ekrane pateiktus nurodymus.

Funkcijai pasibaigus patikrinkite, ar maistas
tinkamai paruostas. Prireikus prateskite mais-
to gaminimo trukme.

5.5 ISankstinio jkaitinimo parinktys

Prietaisas turi keletg iSankstinio jkaitinimo ir
jkaitinimo parinkciy, kad buty uztikrinti opti-
malls gaminimo rezultatai.

» Be garso — jprastas prietaiso iSankstinio
jkaitinimo budas. Jis nustatytas kaip
numatytasis ir yra galimas esant visoms
gaminimo funkcijoms. Pasirinkimg galima
pakeisti j kitg iSankstinio jkaitinimo tipa.

* ISmanus — padeda optimizuoti energijos
naudojimg orkaités jkaitinimo metu,
palyginti su Greita.

» Greita — sutrumpina jkaitimo laika.
Galimas tik kai kuriomis funkcijomis.

5.6 Laikmatis ©

1. Pasirinkite gaminimo funkcijg ir
nustatykite temperaturg.

2. Paspauskite Laikmatis.

3. Nustatykite trukme. Galite pasirinkti
pageidaujamg pabaigos veiksmag
paspausdami vieng i$ simboliy.

4. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte ir
griztuméte | pagrindinj ekrana.
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Nutraukti veiksma

Ispéjam. signalas pasibaigus laikui — nusta-
Q tyti atgalinj laiko skai¢iavima. Laikui pasibai-
gus isgirsite signala.

Ispéj. signalas ir kepimo sustabdymas —
[ nustatyti atgalinj laiko skaiciavima. Kai laikma-
=1 tis baigiasi, pasigirsta signalas ir gaminimas
sustoja.

V Tik iSSokantis pranesimas - pasibaigus lai-
A kui ekrane bus rodomas pranesimas.

Laikmatj galima naudoti atskirai, net kai orkai-
té neveikia.

Kai kurios laikrodzio funkcijos gali neveikti su
tam tikromis gaminimo funkcijomis.

Paspauskite +5 min, kad pratestuméte maisto
gaminimo laika.

Atidétas paleidimas &

Gallite atidéti gaminimo pradzig ir (arba) pa-

baiga.

1. Pasirinkite gaminimo funkcijg ir
pakoreguokite nustatymus.

2. Paspauskite ***

Paspauskite Atidétas paleidimas.

4. Slinkite, kad nustatytumeéte norimg
pradzios laika, ir paspauskite OK.

5. Dabar galite nustatyti norimg Pabaigos
laikas arba paspauskite, OK kad
praleistuméte §j veiksma.

6. Norédami griZti | pagrindinj ekrana,
paspauskite OK.

il

Laikmacio nuostaty keitimas

Gamindami maistg jus bet kada galite pakeis-
ti nustatytg laika.

1. Paspauskite / / Laikmatis.

2. Nustatykite naujg laikmacio verte.
Paspauskite OK.

5.7 Mégstamiausios @

Si funkcija galima tik tam tikriems modeliams.

Galite jrasyti iki 20 parankiniy nustatymuy,
pvz., gaminimo funkcijg ir patiekala.

Norédami jrasyti nustatyma, pazymékite pa-
geidaujamg parinktj ir paspauskite
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5.8 Priedai

nuo modelio. Nuskaitykite
o' QR kodg ir patikrinkite, kaip
¢ naudoti su prietaisu pateiktus
wlr priedus. Papildomy priedy
e galite uzsisakyti atskirai. Jei
norite daugiau informacijos,
susisiekite su vietiniu tiekéju.

|statykite priedg (kepimo groteles ir (arba)
skarda) tarp groteliy atramos kreipianciyjy
strypy. |sitikinkite, kad grotelés lieCiasi su or-
kaités vidaus galine dalimi,. Maza jduba vir-
Suje padidina sauguma ir apsaugo nuo pasvi-
rimo. Lentynos krastas uztikrina, kad gamini-
mo indai nenuslys nuo groteliy.

Jei jusy skarda turi nuolydi, jis turi bati orkai-
tés gale.

Jei vieliné lentynélé turi nuolydj, jis turi bati at-
suktas | orkaités gala.

Jei ant priedo yra uzrasas, jsitikinkite, kad jis
yra nukreiptas j jus.

Jei naudojate skardg su skylutémis, padékite
skardg arba keptuve po ja, kad surinktuméte
lasancius skyscius.

5.9 Maisto termometras 2

Matuoja temperatirg maisto viduje.

Reikia nustatyti dvi temperattry reikSmes.
. C- orkaités temperatura. Ji turéty bati

bent 25°C bati aukStesné nei maisto ter-
mometro temperatura.

« AR _ maisto termometro temperatdra.

1. Pazymékite gaminimo funkcijg meniu
Funkcijos arba patiekala meniu
Patiekalai.

2. Jeigu reikia, nustatykite orkaités
temperatirg ir gaminimo trukme.

3. Patvirtinkite nustatymus ir pradékite
gaminti.



4. Maisto termometro galiukg jkiskite j
storiausios mésos arba Zuvies dalies
vidurj. TroSkiniams maisto jutiklio galiukg
jdekite tiksliai j centra, jkista j kieta
ingredienta. |sitikinkite, kad galiukas
neliedia kepimo indo dugno.

O — >
/.'/:/:n:&\'.V.\\.\‘&&\;\\\\,\

5. Paruostg maistg jdékite | orkaite.

6. Maisto termometro kiStuka jkiskite | lizda,
esantj prietaiso viduje. Zr. Gaminio
aprasymas.

Ekrane matysite simbolj ir dabarting maisto

termometro temperatura.

7. N — paspauskite, kad galétuméte
reguliuoti nustatymus.

8. Pasirinkite Maisto termometras kortele,
kad nustatytuméte jutiklio kepimo
temperatirg arba nustatytuméte
pageidaujamg parinkt;:

6. NAUDINGI PATARIMAI

6.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperatiros ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir kie-
kio. Jei nerandate konkretaus recepto nusta-
tymy, vadovaukités panasiais receptais.

Lentyny padétys skaiCiuojamos nuo orkaités
dugno.

Lentelése naudojami simboliai:

* |spéjam. signalas pasibaigus laikui —
pasiekus pasirinktg temperaturg
pasigirs signalas.

* |spéj. signalas ir kepimo
sustabdymas — pasiekus pasirinktg
kepimo temperatlrg pasigirs garsinis
signalas ir kepimas baigsis.

Patvirtinkite nustatymus.

10. Maistui jkaitus iki nustatytos temperatiros
pasigirs signalas. Patikrinkite, ar maistas
paruostas. Jei reikia, prateskite maisto
gaminimo trukme.

11. STOP - paspauskite, kad iSjungtuméte
gaminimo funkcija.

12. IStraukite maisto termometro kistukg i$
lizdo ir iSimkite patiekala.

5.10 Vaiky saugos uzraktas

Si funkcija apsaugo prietaisg nuo atsitiktinio

jjungimo. Ja galima jjungti bet kuriuo metu.

1. Atidarykite meniu.

2. Pasirinkite @ / Parinktys / Vaiky saugos
uzraktas.

Vaiky saugos uzraktas — jungta. Norédami
naudotis prietaisu, jveskite kodo raides abeé-
célés tvarka.

@ Papildoma informacija

6.2 Drégnas konvek. Kepimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty rekomen-
dacijy, kad gautumeéte geriausius rezultatus.
Naudokite kepimo skardg arba riebaly surin-
kimo inda.

§§§ o
=N C B O
‘&, Maisto tipas K bandeles. 16
Laos bandeies, 180 2 25-35
Gaminimo funkcija )
Biskvitinis vyniotinis 180 2 15-25
o, -
C  Temperatira Visa zuvis, 0,2 kg 180 3 15-25
|':| Svoris (kg) Sausainiai, 16 vnt. 180 2 20-30
Sausainiai ,Maca-
(=]  Lentynos padetis roons*, 24 vnt. 160 2 2538
@ Keksiukai, 12 vnt. 180 2 20-30

Maisto gaminimo trukmé (min)
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o = O,
L, cC B O H € © ®
2P(i)k32:iski teslainiai, 180 2 20-30 =
: 2 180  40-50 9)
I,

Sméliniai sausainiai, 140 2 15-95 g 10)
20 vnt.

Vistiena
Tarteletés, 8 vnt. 180 2 15-25

W 1) 2 200 60-70 12)13)

6.3 Informacija bandymuy
laboratorijoms

Bandymai atlikti vadovaujantis EN 60350-1,
IEC 60350-1.

Naudokite funkcijg ProSteam, lygis: Virimas
garuose.

O B C © ®

Brokoliai
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
maks. 3 100 10- 11 2) 3)4)
Zirniai, $aldyti
2x1,5 2ir4 100 - 5) 3) 6)

1) Naudokite 2/3 ,Gastronorm“ gaminimo garuose in-
dy rinkinj su skylutémis.

2) |kaitinkite prietaisa, kol bus pasiekta nustatyta
temperatira, naudodami nustatyma ISankst. jkaitini-
mas / Be garso. Nenaudokite ISankst. jkaitinimas /
Greita ir ISmanus.

3) Kepimo skardg jdékite pirmoje lentynos padétyje
taip, kad nuozulni jos dalis bty nukreipta j orkaités
nugara.

4) Naudokite indg pagal IEC 60350-1.

5) Naudokite 2 x 2/3 Gastronorm gaminimo garuose
indy rinkinj (perforuotas).

6) Gaminkite, kol SalCiausioje vietoje temperatira pa-
sieks 85 °C.

Papildomi gaminimo garuose receptai

1) Nustatytas lygis: Virimas garuose.

2) 40 min bulvéms; 8 - 10 min lasigai; 10 - 12 min
brokoliams

3) Bulvéms ir brokoliams naudokite 1/2 ,Gastronorm*
gaminimo garuose keptuve (su skylutémis), o lasisai
- 1/2 ,Gastronorm* gaminimo garuose keptuve (be
skyluciy).

4) Lagisq padékite 2 lygyje, bulves ir brokolius — 4 ly-
gyje.

5) Sudékite ingredientus | orkaite vieng po kito tinka-
mu laiku, kad visos sudedamosios dalys iSkepty vie-
nu metu. Vienu metu galite paruoéti dvi porcijas.

6) Nustatytas lygis: Didelé dregmé.

7) Apskriti porcelianiniai indai ant kepimo groteliy.

8) Naudokite 1/2 ,Gastronorm“ gaminimo garuose in-
dy rinkinj be skyluciy.

9) Kepimo skarda jdékite taip, kad nuozulni jos dalis
bity nukreipta  orkaités nugaréle.

10) Nustatytas lygis: Maza drégme. Naudokite ProS-
team funkcija tik tuo atveju, jei néra Duona funkcijos.
1) Nustatytas lygis: Maza drégmé.

12) Naudokite Vieliné lentynélé.

13) padékite kepimo skarda pirmoje lentynos padéty-
je riebalams surinkti.

6.4 Informacija bandymy
laboratorijoms

Bandymai atlikti vadovaujantis EN 60350-1,
IEC 60350-1.

B °C 8 B &

B B *C O ®

Garuose gaminamas misrus patiekalas (2 porcijos)

g 1) 1ir4 100 402  3)4)5)
Karamelés pudingas (6 porcijos)

Iy 6) 2 9 35-45 7)
Plakti kiauSiniai

Wy 1) 2 85 35-45 8)
Balta duona
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Pyragaiciai, 20 vienety padékle

160 25-35 3 1)2)

O 160 25-35 3 10

150 30 - 40 20 2
Biskvitinis pyragas be riebaly

160 40- 55 2 24

O 180 25-35 1 29

160 45-55 T 2




B °C O =2 ®

Obuoliy pyragas

160 70-90 3 49

O 180 80 - 100 3 49
Skrebutis

O] 230 1-5 4 247

1) Kepimo skardg naudokite taip, kad nuolydis bity
dureliy puséje.

2) |5 anksto jkaitinkite prietaisa, kol bus pasiekta nus-
tatyta temperatira, naudodami nustatymag ISankst.
ikaitinimas / Be garso. Nenaudokite I1$ankst. jkaitini-
mas / Greita ir ISmanus.

3) Naudokite universalig keptuve ketvirtoje lentynos
pozicijoje.

4) Naudokite Vieliné lentynéle.

5) Naudokite lentynéle su grotelémis ir kepimo skar-
da apacioje. Padékite skarda taip, kad nuolydis bity
dureliy link.

6) 2 jstrizai sudétos kepimo formos (@ 20 cm). Desi-
nioji turi bati priekyje kairiosios.

7) Pagal: IEC 60350-1:2016 ir IEC 60350-1:2023.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

7.1 Pastabos dél valymo

+ Naudokite metaliniams pavir§iams skirtg
valymo tirpala.

* |sisenéjusioms démeéms valyti naudokite
specialy orkaités valiklj.

+ Kalkiy nuosédoms pasalinti naudokite
gamintojo rekomenduojamg skystg
nuosédy Salinimo priemone.

* Nelaikykite maisto prietaise ilgiau nei
20 minugiy.

* Neplaukite priedy indaplovéje.

7.2 Lentyny atramy

1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés.

2. Lentyny atramas atsargiai pakelkite j
virSy ir iStraukite i$ priekiniy laikikliy.

3. Atitraukite lentynos atramos priekine dalj
nuo Soninés sienelés.

4. |Straukite atramas iS galiniy laikikliy.

5. Sudékite lentyny atramas atgal j jy
pradines padétis. Pakartokite veiksmus
atvirkstine tvarka.

Jei yra iStraukiami bégeliai, tokiu atveju jy at-

raminiai kaiSc€iai turi bati atsukti j priekj.

Papildomi receptai

=2 °C

SO,

Morengai
O 3 100 90-180  1)2)3)
3 100 90-180 1)2)3)

1) Kepimo skardg naudokite taip, kad nuolydis baty
dureliy puséje.

2) Naudokite kepimo popieriy.

3) I3 anksto ikaitinkite prietaisa, kol bus pasiekta nus-
tatyta temperatira, naudodami nustatyma ISankst.
ikaitinimas / Be garso. Nenaudokite ISankst. jkaitini-
mas / Greita ir ISmanus.

7.3 Prieziuros programos

Si programa ivalys prietaisa, kai jis

Valymas ga- bus truputj neSvarus. Garas suminksti-
rais na riebalus arba likucius, todél jj leng-
viau valyti.
Kalkiy nuo- ) ) S
v Gary generatoriaus sistemoje likusiy
sédy $alini- : -
kalkiy nuosédy valymas.
mas
Orkaités Viduje po gaminimo garuose likusio
dziovinimas  kondensato dziovinimo procedura.
Sistemos Garq geqerator@us sistemos glpwmm
- ir valymui po dazno gary funkcijy nau-
praplovimas

dojimo skirta procedura.

7.4 Vandens rezervuaro valymas

1. Svelniai paspauskite priekinj vandens
talpyklos dangtel].

2. Paspauskite vandens talpykla, kad
iSimtumete jg i$ prietaiso.

3. Nuimkite vandens rezervuaro dangtel].
Pakelkite dangtj palei gale esancig
iSkysa.
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4. Vandens rezervuaro dalis plaukite
vandeniu ir muilu. Nenaudokite
SveiCiamyjy kempiniy ir neplaukite
vandens rezervuaro indaplovéje.

5. |statykite atgal vandens rezervuara.

6. Uzdeékite dangtelj. Pirmiausia jkiSkite
priekinj spraustuka, tada paspauskite jj
link rezervuaro korpuso.

7. |dékite vandens rezervuara.

8. Pastumkite vandens rezervuarg link
prietaiso, kad uzsifiksuoty.

9. Svelniai uzdarykite priekinj vandens
talpyklos dangtel].

7.5 Dureliy iSémimas ir jdéjimas

1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés.

2. ki galo atidarykite dureles.

3. Paspauskite ant dviejy dureliy vyriy
esancias suverziamasias svirtis A.
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4. Uzdarykite dureles i$ dalies, kol jos
sustos, tada nukelkite jas nuo vyriy.
Bukite atsargus, durelés yra sunkios.

5. Paguldykite dureles ant minksto audinio,
pakloto ant stabilaus pavirSiaus.

6. Laikydami dureliy virSutinj apdailos
elementg B abiejuose krastuose
paspauskite j vidy, kad atsilaisvinty
tarpiné.

7. Patraukite dureliy apdailg j save, kad
nuimtuméte.

8. Pakelkite kiekvieng stiklo plokste uz
virSutinio krasto ir nuimkite jg nuo
kreiptuvo. Stiklo plokstes valykite
atsargiai, ypac prie priekinés plokstés
briauny. Galite jskelti arba sudauzyti
stikla.

9. Stiklo plokstes plaukite vandeniu ir muilu.
Atsargiai nusausinkite stiklo plokstes.
Neplaukite stiklo plokS¢iy indaplovéje.

ISvale pasiruoskite sudéti plokstes atgal ta
pacia tvarka.

|sitikinkite, kad tinkamai sudéjote stiklo ploks-
tes, antraip dureliy pavirsSius gali perkaisti.
7.6 Lemputés keitimas

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir palau-
kite, kol jis atvés.

Orkaités lempute pakeiskite atitinkama

300 °C temperaturai atsparia lempute.

Virsutiné lemputé

1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

2. Nuimkite metalinj zieda ir iSvalykite stiklinj
gaubtelj.

3. Pakeiskite lempute.

4. |kiSkite metalinj ziedq j stiklinj gaubtelj ir jj
jtaisykite.

Soniné lemputé

1. ISimkite kairiaja lentynéle, kad
pasiektuméte lempute.

2. Gaubteliui nuimti naudokite , Torx“ 20
atsuktuva.



3. |8valykite stiklinj gaubtel].
4. Pakeiskite lempute.

8. GEDIMY SALINIMAS

Jeigu patiems problemos pasalinti nepavyks-
ta, kreipkités | prekybos atstovg arba jgaliotajj
techninés priezitros centra. Technineés prie-
ziuros informacija pateikiama techniniy duo-
meny ploksteléje, esancioje ant priekinio re-
mo. Jj pamatysite atidare dureles. Nepasalin-
kite techniniy duomeny plokstelés.

Jei ekranélyje matote klaidos koda, kuris néra
nurodytas toliau, iSjunkite ir vél jjunkite namy
elektros saugiklj, kad i$ naujo paleistuméte
prietaisg. Jeigu klaidos kodas kartojasi, kreip-
kités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

Negalite jjungti arba valdyti prietaiso. —
Prietaisas neprijungtas prie elektros tinklo ar-
ba prijungtas neteisingai.

Prietaisas nejkaista.

Nenustatytas laikrodis.

Funkcijy uzraktas — jjungta.

lijungta automatinio iSsijungimo funkcija.
Vaiky saugos uzraktas — jjungta.
Demonstracinis rezimas jjungtas —
deaktyvavimo kodas: 2468.

Lemputé neveikia. — Lemputé perdegusi.
Pakeiskite lempute.

Prietaise vandens bakelis nesilaiko po to,
kai jj jdéjote. — VisiSkai neprispaudéte van-

dens bakelio korpuso. Pabandykite vandens
rezervuarg jstumti giliau.

IS vandens bakelio teka vanduo. — Netinka-
mai sumontavote vandens bakelio dangtel].

Vandens bakelj sunku iSvalyti. — [sitikinkite,
kad prie$ pradedant valyti dangtelis yra nuim-
tas.

Po kalkiy nuosédy Salinimo dékle néra
vandens. — Vandens bakelis nebuvo pripildy-
tas iki maksimalaus lygio. Patikrinkite, ar van-
dens rezervuare yra kalkiy $alinimo priemo-
nés / vandens.

Po kalkiy nuosédy salinimo orkaités vi-
daus dugne yra nesvaraus vandens. —
Skarda yra netinkamoje lentynélés vietoje.
Nuo prietaiso dugno pasalinkite likusj vandenj
ir kalkiy Salinimo priemone. Kitg kartg skardg
jdékite | pirmos lentynélés padét;.

Po valymo orkaités vidaus dugne yra per
daug vandens. — Prie$ pradédami valyti jpy-
lete per daug ploviklio | prietaisa. Kitg kartg

5. |dékite lemputés metalinj rémelj ir tarpine.
Priverzkite varztus.

6. Sumontuokite kairés lentynélés atrama.

tolygiai paskirstykite ploviklj ant orkaités vi-
daus sieneliy.

Valymo efektyvumas néra patenkinamas. —
Pradejote valyti, kai prietaisas buvo per kars-
tas. Palaukite, kol prietaisas atvés. Pakartoki-
te valymo procedura.

@ Nutrikus elektros tiekimui valymas visada
sustabdomas. Jeigu valymo procedura buvo
nutraukta, pradékite jg i$ naujo.

Su belaidzio tinklo signalu susijusi proble-
ma. — Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys
prijungtas prie belaidzio tinklo. Patikrinkite be-
laidj tinklg ir marsrutizatoriy. IS naujo paleiski-
te marSrutizatoriy.

Irengtas naujas marsrutizatorius arba pa-
keista marsrutizatoriaus konfiguracija. — IS
naujo sukonfigruokite prietaisg ir mobilyjj
jrenginj.

Belaidzio tinklo signalas yra silpnas. —
Perkelkite marSrutizatoriy kuo arciau prietai-
SO.

Salia prietaiso esanti mikrobangy krosne-
1é gali trikdyti belaidj rysj. — ISjunkite mikro-
bangy krosnele. Vienu metu nenaudokite
mikrobangy krosnelés ir prietaiso nuotolinio
valdymo. Mikrobangos trikdo WiFi signala.

F102 - durelés néra visiSkai uzdarytos arba
sulauzytas dureliy uzraktas. Uzdarykite dure-
les. ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

F111 — Maisto termometras néra tinkamai
ikistas j lizda. Tinkamai jkiskite Maisto termo-
metras | lizda.

F240, F439 - ekrano jutikliniai laukeliai nevei-
kia arba veikia netinkamai. Nuvalykite ekrano
pavirsiy. [sitikinkite, kad ant jutikliniy lauky
néra neSvarumy.

F601 — yra probelmy suWiFi signalu. Patikrin-
kite savo tinklo ry§j. Zr. ,Prie$ naudojant pir-
ma kartg“, ,Belaidis rySys*.

F604 — pirmas prisijungimas prie WiFi nepa-
vyko. ISjunkite ir vél jjunkite prietaisg ir pamé-
ginkite dar kartg. Zr. ,Prie$ naudojant pirmag
karta“, ,Belaidis rySys*.

F908 - prietaiso sistema negali prisijungti prie
valdymo skydelio. I8junkite ir jjunkite prietai-
s3.
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F131 - per auksta gary jutiklio temperatara. 1
ISjunkite prietaisg ir palaukite, kol jis atvés.
Vél jjunkite prietaisa.

F144 — Vandens indas jutiklis negali iSmatuoti
vandens lygio. 1 Itustinkite Vandens indas ir
vél pripildykite.

F508 — Vandens indas neveikia arba veikia
netinkamai. Kai ekrane rodomas vienas Siy

9. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

9.1 Produkto informacijos lapas ir
produkto informacija pagal
Reglamentg (ES) Nr. 65/2014 ir
Reglamenta (ES) Nr. 66/2014

Tiekéjo pavadinimas AEG

Modelio identifika-

’ TP9SB831ATP 944035111
torius

Energijos efektyvumo rodykle 61,9

Energijos vartojimo efektyvumo

Klase Art

Suvartojamos energijos kiekis
taikant standarting apkrova ir 0,99 kWh/ciklas
rezimg

Suvartojamos energijos kiekis
taikant standarting apkrova ir 0,52 kWh/ciklas
ventiliatoriaus rezimg

Angy skaicius 1

Silumos altinis Elektra

Signalo garsumas 701

Orkaités tipas Integruotoji orkaité
Masé 39.5 kg

Prietaisas iSbandytas vadovaujantis: EN IEC
60350-1.

9.2 Informacijos reikalavimai pagal
Reglamenta (ES) 2023/826

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu 0,8 W
Energijos sanaudos tinklo parengties rezi- 20W
mu

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas 20 min

taikomas mazos galios rezimas

Prietaisas iSbandytas vadovaujantis: EN
50564, EN 63474.

klaidos pranesimuy, reiskia, kad sugedusi po-
sistemé galéjo biti atjungta. " ISjunkite ir jjun-
kite prietaisa.

F602, F603 — WiFi nepasiekiama. ") I$junkite
ir jjunkite prietaisg.

Nurodymai, kaip jjungti ir iSjungti belaidzio tin-
klo ry§j, pateikti skyriuje ,Prie§ naudojant pir-
ma kartg"“.

9.3 Optimizavimo patarimai

Gamindami laikykite dureles uzdarytas ir
venkite jas daznai atidaryti.

Dureliy sandariklis privalo bati Svarus ir
tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius arba tamsius,
neatspindinCius indus.

Jei nereikia, praleiskite iSankstinj
jkaitinima.

Sutrumpinkite pertraukas tarp keliy
patiekaly kepimo.

Kai jmanoma, naudokite gaminimo
funkcijas su ventiliatoriumi (tik
pasirinktiems modeliams).

Naudokite likutine kaitrg, kad maistas
iSlikty Siltas. Prie$ baigdami gaminti,
sumazinkite prietaiso temperatirg iki bent
3-10 min.

Gamindami iSjunkite lempute, nebent tai
buty batina.

Drégnas konvek. Kepimas (tik tam tikri
modeliai) — Si funkcija buvo naudojama
siekiant atitikti energijos vartojimo
efektyvumo klasés ir ekologinio
projektavimo reikalavimus (pagal EU
65/2014 ir EU 66/2014). Bandymai atlikti
pagal IEC/EN 60350-1. Kepant orkaités
durelés turi bati uzdarytos, kad funkcija
nebuty pertraukta ir orkaite veikty
optimaliomis sglygomis. Kai naudojate Sig
funkcijg, lemputé automatiskai iSsijungia.
Kai kuriuose modeliuose ji i§sijungia po 30
sek.

Kai jmanoma, i$junkite ,Wi-Fi“. Zr. Prie
naudojant pirma karta.

Automatinis i§jungimas — saugumo
sumetimais, jei gaminimo funkcija yra
aktyvi ir nustatymai nekeiciami, prietaisas
po tam tikro laiko automatiskai iSsijungs.

1) lvykus vienai i$ Siy klaidy, likusios prietaiso funkcijos ir toliau veiks jprastai.
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Norédami, kad gaminimo funkcija veikty - 8,5val: 120-195 °C
ilgiau, nustatykite gaminimo laika. - 5,5val: 200-245 °C
— 12,5 val: 30-115 °C — 3 val: ne daugiau kaip 250 °C

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas prietaisy atliekas. Prietaisy nemeskite kartu
T S GRS S A

simboliu TO. ISmeskite pakuote | atitinkamg su bﬁltmer.ms at!leko.mls, J.e'_“? p‘a.zymetl z.en

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bity per- klu = . Priduokite $j gaminj vietiniame atlieky

dirbta. Tausokite aplinka ir Zmoniy sveikatg - | surinkimo punkte arba susisiekite su savival-

tinkamai rasiuokite elektros ir elektronikos dybés atstovais dél papildomos informacijos.
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